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KRIEGER

Swiss Medical Supply

KONDITIONEN

Preisbasis

Preis 1: StUckpreis netto (exkl. MWST)

Preis 2: StUckpreis bei Abnahme von 10 Stdck (exkl. MWST)
Preis 3: Unverbindlicher Publikumsrichtpreis (inkl. MWST)

Lieferkonditionen

e Ab CHF 200 pro Auftrag franko Domizil

¢ Kleinsendungen bis CHF 200 = Versandkostenanteil CHF 10
¢ Mindestbestellmenge: keine

Zahlungskonditionen
30 Tage netto, ohne Skonto.

Auswahlsendungen
14 Tage RUckgaberecht, danach automatische Verrechnung
der Ware.

Monatsrechnung
In Absprache mdoglich.

e

CONDITIONS

Base de prix

Prix 1: Prix unitaire net (excl. TVA)

Prix 2: Prix unitaire de 10 pieces (excl. TVA)
Prix 3: Prix conseillé (incl. TVA)

Conditions de livraison

e Commandes & partir de CHF 200 = franco domicile

e Commandes jusqu’'a CHF 200 = charges d'envoi CHF 10.--
¢ Commande minimum : aucune

Conditions de paiement
30 jours net, pas d’escompte

Envoi de marchandise au choix
14 jours pour renvoyer la marchandise passé ce délai
facturation automatique

Facture mensvuelle
Arrangement possible
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Handgym Ball
Handgymnastikball / Ball de gymnastique manuelle

Der Handgym ist in 3 verschiedenen Dichten erhdltlich, was ihn zu einem perfekten Werkzeug fir jede Phase
des Rehabilitationsprozesses der Hand macht. Er hilft bei der Entwicklung und Verbesserung der Propriozeption
sowie bei der Starkung der Hand- und Unterarmmuskulatur. Zudem garantiert er eine Verbesserung der
Beweglichkeit und des leichten Tastsinns.

Perfekt geeinget fUr die Handhabung bei: - Behandlung von Verletzungen durch wiederholte Belastung (RSI)
- Entstauung rheumatischer Gelenke - Abbau von Stress

ﬁ ‘;E w
SOFT MEDIUM HARD

Le Handgym est disponible en 3 densités différentes, ce qui en fait un outil parfait pour chaque phase du
processus de rééducation de la main. Il contribue au développement et a 'amélioration de la
proprioception ainsi qu'au renforcement des muscles de la main et de I'avant-bras. Il garantit en outre une
amélioration de la mobilité et du sens du toucher.

Parfaitement adapté a la manipulation en cas de : - Traitement des blessures dues a des efforts répétés (RSI)
- Réduction du stress - décongestion des articulations rhnumatismales

IMAK Stress Ball
Stessball IMAK / Balle anti-stress IMAK

IMAK Stressball ist ideal fUr die isometrische Stérkung der Hadnde und die Rehabilitation der Hadnde — und
perfekt zum Stressabbau! Die ergoBeads-FUllung aus weichem Baumwollmaterial sorgt fUr eine sanfte
Massage, wdhrend die Finger bequem gedehnt und gestérkt werden. Der IMAK Strassball eignet sich auch
hervorragend zur Behandlung und Heilung von Narbengewebe in den Handen. Der IMAK Stressball kann
auch zur postoperativen Rehabilitation verwendet werden.

Waschbar, latexfrei. IMAg‘% i
STRESS BALL Ll e

stressBall i

; brownmed.com
128 orox
’

La balle antistress IMAK est idéale pour le renforcement
isométrique des mains et la rééducation des mains - et
parfaite pour réduire le stress | Le remplissage ergoBeads

en coton doux assure un massage doux, fandis que les doigts
sont confortablement étirés et renforcés. La balle strass IMAK est également idéale pour le traitement et la
guérison des tissus cicatriciels dans les mains. La balle stressée IMAK peut également étre utilisée pour la
rééducation postopératoire.

Lavable, sans latex.

Artikel/ Preis/Prix 1 2 3

article (Stck) (10+) (Public)

F-00090-.. ..01: grin/vert > Soft ..02: rot/rouge > Medium 11.95
..03: weiss/blanc - Hard

A101.. ..29: blau/bleu ..30: schwarz/noir  ..56: grau/gris 10.90

www.krieger-gmbh.ch
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Double Finger Stall

Nach einer leichten Verletzung des Fingers ist die Schienung des verletzten Fingers zusammen

mit einem benachbarten Finger eine hervorragende Moglichkeit, die Heilung zu unterstUtzen.

Die Promedics Finger Orthese tut genau dies, indem sie mittels des elastischen Materials beide Finger
aneinander bindet. Somit wird dem verletzten Finger Halt geboten ohne ihn vollsténdig zu immobilisieren.
Damit wird die Hand als Gesamtes nicht beeintr&chtigt.

Die Doppelschienen der Promedics Finger Orthese unterstUtzt sowohl die PIP- (Proximal Interphalangeal) als
auch die DIP- (Distal Interphalangeal) Gelenke, was sie zu einer hervorragenden Allround-Doppelfingerstiize

macht, die bei der Genesung einer Vielzahl von Erkrankungen helfen kann.

Apres une blessure Iégére au doigt, la pose d'une attelle sur le doigt blessé, avec un doigt adjacent, est
avec un doigt voisin est un excellent moyen de favoriser la guérison. C'est exactement ce que fait 'orthése
de doigt Promedics en liant les deux doigts I'un & I'autre gréce a un matériau élastique. Le doigt blessé est
ainsi maintenu sans étre complétement immobilisé. Sans limmobiliser. Ainsi, la main dans son ensemble
n'est pas affectée.

La double attelle de I'orthese de doigt Promedics soutient d la fois les articulations PIP (proximale inter-
phalangienne) et DIP (distale inter-phalangienne), ce qui en fait un excellent support polyvalent pour les
deux doigts, pouvant aider d la guérison d'un grand nombre de maladies.

Artikel/article MiGel/LIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+)  (pro Stuck)
DBF-01 5cmx5cm, XS beige, Pack & 10 / paquet a 10 2.90
DBF-02 5cmx7cm,S beige, Pack a 10 / paquet & 10 3.35
DBF-03 6.25cmx7cm, M beige, Pack a 10 / paquet a 10 3.80
DBF-05 625cmx9cm, L beige, Pack a 10 / paquet a 10 425
DBF-07 6.25cmx 10 cm, XL beige, Pack a 10 / paquet a 10 4.70

www.krieger-gmbh.ch
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BUDDY LOOPS

Komfort und Funktion

Buddy Loops sind eine saubere und wirtschaftliche Alternative zu Tapes und bieten einen sicheren,
wiederverwendbaren Fingerschutz. Sie sind ideal zur Behandlung von geschwollenen oder verstauchten
Fingern.

Indikationen Eigenschaften/Material

Ideal zum Schutz bei Verstauchungen Einfacher, schneller Finger- oder Zehenschutz
Eingeklemmten Finger laminierter Weichschaum als Polster- und Rutschschutz
Kleineren Frakturen Material: Nylon, Lycra, Schaumstoff

waschbar und wiederverwendbar

Confort et fonctionnalité
Les Buddy Loops sont une alternative propre et économique aux bandes et offrent une protection slre et
réutilisable pour les doigts. Elles sont idéales pour traiter les doigts enflés ou les entorses.

Indications Caractéristiques/Matériau

Idéal pour la protection en cas d'entorse Protection simple et rapide des doigts ou des orteils
Doigts coincés mousse souple laminée comme protection de
Fractures mineures rembourrage et de glissement

Matériaux : nylon, lycra, mousse lavable et réutilisable

Artikel/article MiGel/LIMA: 22.06.03.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+)  (pro Stuck)
P1005-25 13mm breit/de large, schwarz/noir 136.50
Box & 25/boite & 25, latexfrei/sans latex
P1003-25 19mm breit/de large, grau/gris 143.00
Box & 25/boite a 25, latexfrei/sans latex
P1007-25 25mm breit/de large, schwarz/noir 156.00
Box & 25/boite a 25, latexfrei/sans latex

www.krieger-gmbh.ch 5|
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DIGI WRAP

Fingerbandage aus speziellem Neopren fir einen angenehmen
Tragekomfort. Sorgt fUr eine leichte Kompression bei Verletzungen des
proximalen Interphalangeal (PIP Gelenks) bei gleichzeitiger
Bewegungsfreiheit der Gelenke fur eine positiven UnterstUtzung des
Heilungsverlaufs.

Bandage pour doigt en néopréne spécial pour un port confortable.
Assure une légére compression en cas de blessures de I'articulation
interphalangienne proximale (PIP) tout en laissant une liberté de
mouvement aux articulations pour un soutien positif du processus de
guérison.

Artikel/  MiGel/LIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+)  (Public)
10321 XS/1 Umfang Finger/circonférence doigts : -5cm 7.60
10322 S/2 Umfang Finger/circonférence doigts : -6cm 7.60
10323 M/3 Umfang Finger/circonférence doigts : -7cm 7.60
10324 L/4 Umfang Finger/circonférence doigts : -8cm 7.60
10325 XL/5 Umfang Finger/circonférence doigts : -8cm 7.60
10326 XXL/6 Umfang Finger/circonférence doigts : -8cm 7.60
10327 Multipack je 1 pro Grésse/multipaquet 1pcs par grandeur 45.00

WHITECHAPEL FINGER SPLINT

Die Whitechapel Fingerschiene ist eine
Fingerschlaufe, die den verletzten Finger mit einem
stérkeren Finger verbindet und so den
Bewegungsspielraum vergréBert. Dies ist allgemein
bekannt als der Buddy-Strap-Effekt.

Die Whitechapel Fingerschiene ist fur
Weichteilverletzungen am PIP-Gelenk vorgesehen.

L'attelle de doigt Whitechapel est une boucle de doigt qui relie le doigt blessé a un doigt plus fort, augmentant
ainsi 'amplitude de mouvement. Ce phénoméne est généralement connu sous le nom d'effet Buddy Strap.

L'attelle de doigt Whitechapel est destinée aux Iésions des tissus mous de I'articulation PIP.

Artikel / MiGel/LIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+) (Public)
WFS/15 L&nge der Schiene/longueur de I'atelle: 15mm 3.25
WFS/30 L&nge der Schiene/longueur de I'atelle: 30mm 3.90

www.krieger-gmbh.ch s
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KINETIC SLEEVES

Neo Kri Ring Splint 336 4

O’

Das spezielle Design der Aluminiumschiene passt sich perfekt
an den Finger an und halt ihn in Position fUr eine schnellere
Genesung. Empfohlen fUr Frakturen und Verstauchungen
der Finger.

La conception spéciale de I'attelle en aluminium s'‘adapte
parfaitfement au doigt et le maintient en position pour une
récupération plus rapide. Recommandée pour les fractures et
les entorses des doigfts.

Artikel/  MiGel/LIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+) (Public)
336-S 5 cm lang/longueur schwarz/noir 11.40
336-M 6 cm lang/longueur schwarz/noir 11.40
336-L 6.5 cm lang/longueur schwarz/noir 11.40
336-XL 8 cm lang/longueur schwarz/noir 11.40

Spark Kinetic Finger Sleeve

Spark Kinetic Finger Sleeve kombiniert die Vorteile von Kinesiologie-Tape und
Kompression in einer einfach anzuwendenden, komfortablen Hullle. Finger Sleeve
schitfzt und unterstUtzt Inren Finger bei taglichen Aufgaben und sportlichen
Akfivitaten.

Der Finger Sleeve passt sogar unter Baseballhandschuhe, Hockeyhandschuhe und

mehr. AuBerdem |dsst er sich intuitiv anziehen und hinterlésst beim Entfernen keine
klebrigen Rickstande.

COMPRESSION FUSED WITH KINESIOLOGY
Spark Kinetic Finger Sleeve combine les avantages du
ruban kinésiologique et de la compression dans un étui

confortable et facile a utiliser. Finger Sleeve protege et Kinesiology tape over  Shift tape to side

soutient votre doigt dans vos taches quotidiennes et vos knuckle provides of finger for added
activités sportives. maximum support. flexibility.

Elle se glisse méme sous les gants de baseball, de hockey et plus encore. De plus, elle s'enfile infuitivement et
ne laisse pas de résidus collants lorsqu'on la retire.

Artikel / MiGel/LIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+) (Public)
40430 5 cm lang/longueur schwarz/noir  Einheit/Unité a 2 17.00

www.krieger-gmbh.ch
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LMB SPRING ASSIST EXTENSION

Zur Behandlung von Engpd&ssen im PIP-Gelenk. Geeignet fur eine
~ Einschrénkung des PIP-Gelenks von 45° oder weniger. Bei einer Beugung
[~ , b des PIP-Gelenks von 15° wird eine Kraft von ca. 227 g ausgeUbt. Das
. konturierte Mittelpolster verteilt den Druck gleichm@Big auf das PIP-Gelenk.

Pour le traitement des rétrécissements de I'articulation PIP. Convient pour

une restriction de Il'arficulation PIP de 45° ou moins. Pour une flexion de
. larticulation PIP de 15°, une force d'environ 227 g est exercée. Le coussinet
S central profilé répartit uniformément la pression sur 'articulation PIP.

Artikle/ MiGel/LIMA: 22.06.05.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article DCP bis DIP Ldnge / Longueur Breite Mittelpad / largeur du pad (1-9) (10+)  (Public)
L/501-AA 5.7cm 19mm 55.00
L/501-A 6.7cm 19mm 55.00
L/501-B 7.6cm 25mm 55.00
L/501-C 8.9cm 29mm 55.00
L/501-D (MP bis DIP) 10cm 29mm 55.00

LMB ACU-SPRING EXTENSION

Hochwertige Wire-Foam™ Konstruktion fUr eine individuelle Passform.
__ |ldeal fUr die Wiederherstellung der letzten Grades der PIP-Extension mit
etwas mehr Kraft als Modell #501. Die Bewegungsachse liegt nahe am
PIP-Gelenk, um die Ausrichtung der Schiene beizubehalten. Breites,
gebogenes dorsales Mittelpolster verteilt den Druck Uber eine groe
Flache.

Die Spannung ist durch vorsichtiges Biegen einstellbar.
Kraft: 15° Flexion = ca. 12 oz.; 90° Flexion = ca. é Ibs.

INDIKATIONEN : Gelenkverspannungen; Beugekontrakturen.

Construction Wire-Foam™ de haute qualité pour un ajustement personnalisé. Idéal pour rétablir les derniers
degrés d'extension PIP avec un peu plus de force que le modele #501. L'axe de mouvement est proche de
I'articulation PIP pour maintenir 'alignement de l'attelle. Le coussin central dorsal large et incurvé répartit la
pression sur une grande surface.

La tension peut étre ajustée en le pliant avec précaution. Force : 15° de flexion = environ 12 oz ; 90° de flexion =
environ 6 Ibs.

INDICATIONS : Tensions arficulaires ; contractures en flexion.

Artikel / MiGel/LIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article DCP bis DIP Ldnge / Longueu  Breite Mittelpad / largeur du pad (1=-9) (10+) (Public)
L/507-AA 5.7cm 19mm 66.00
L/507-A 6.7cm 19mm 66.00
L/507-B 7.6cm 25mm 66.00
L/507-C 8.6cm 29mm 66.00
L/507-D (MP bis DIP) 9.5cm 29mm 66.00

www.krieger-gmbh.ch | 8 |
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OVAL-8
Finger-Splint / Attelle pour doigt

Zur Stabilisierung und Ausrichtung der Finger-IP-Gelenke mit
den Oval 8 Finger Splints, um die Handfunktion zu verbessern.

Hergestellt aus hochtemperaturbesténdigem Polypropylen.
Oval-8 Schienen kdnnen mit einer HeiBluftpistole auf eine
kleine Winkelénderung eingestellt werden.

Mit einer einfachen Drehung der Schiene kann jede Oval-8®
Fingerschiene verwendet werden, um Schwanenhals-,
Knopfloch- und Hommerdeformitd zu korrigieren,

Seitenabweichungen zu reduzieren und den Abzugsfinger zu

stUtzen.

Pour stabiliser et aligner les articulations des doigts IP avec les
Oval 8 Finger Splints afin d'améliorer la fonction de la main.
Fabriquées en polypropyléene résistant aux hautes températures.
Les attelles Oval-8 peuvent étre réglées a I'aide d'un pistolet a air
chaud pour un petit changement d'angle.

Avec une simple rotation de l'attelle, chaque doigtier Oval-8®
peut étre utilisé pour corriger les déformations du
col de cygne, de la boutonniere et du marteau, pour réduire les écarts latéraux et pour soutenir le doigt de la

Oval-8 Grosse/taille Umfang/circonférence Oval-8 Grosse/taille Umfang/circonférence
2 ca. 4.30cm 9 ca. 6.35cm
3 ca. 4.50cm 10 ca. 6.82cm
4 ca. 4.95cm 11 ca. 7.09cm
5 ca. 5.27cm 12 ca. 7.40cm
6 ca. 5.70cm 13 ca. 7.65cm
7 ca. 5.86cm 14 ca. 8.09cm
8 ca. 6.14cm 15 ca. 8.20cm
Artikel/ MiGel/LiIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+) (Publ)
P-1008-5-.. Set a 5 StUck 75.00
-02 Grésse 2/taille 2 -07 Grésse 7/taille 7 -12 Grésse 12/taille 12
-03 Grosse 3/taille 3 -08 Grosse 8/taille 8 -13 Grdsse 12/taille 13
-04 Grosse 4/taille 4 -09 Grosse 9/taille 9 -14 Grosse 14/taille 14
-05 Grosse S/taille 5 -10 Grésse 10/taille 10 -15 Grosse 15/taille 15
-06 Grosse 6/taille 6 -11 Grosse 11/taille 11
P-1008-1-.. EinzelstUck/piece unique = Grosse angeben/indiquer la taille 22.00

www.krieger-gmbh.ch
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PLASTALUME SPLINT LINE

Hergestellt aus verformbarem Aluminium mit 1/4" weichem, lebendigem Schaumstoff, der leicht fUr jede
Verwendung geformt werden kann. Das kugelférmige Ende verhindert, dass die Schiene aus der Position rollt
und hilft, sich an den Finger anzupassen. Der Vinyliberzug bedeckt das Aluminium und |&sst sich leicht
reinigen. Latexfrei und rontgendurchldssig, so dass kein Nachschienen erforderlich ist. Zur schnellen
Versorgung von Fingerverletzungen in Kliniken, Notaufnahmen von Krankenh&usern, Industriekliniken und
Trainingsr&umen von Sportlern.

Artikel 10008: Enthd&lt jeweils 3 StGck, A-1 bis AB-8
Artikel 10003: Enthdlt je 3 StUck sowie die 13 gdngigsten GroBen A-1 bis AB-8.
Artikel 10004: Enthd&lt jeweils 6 StUck, A-1 bis AB-8

Fabriqué en aluminium malléable avec 1/4" de mousse souple et vivante qui peut étre facilement
modelée pour chaque utilisation. L'extrémité sphérique empéche l'attelle de rouler hors de sa position et
aide a s'adapter au doigt. Le revétement en vinyle recouvre I'aluminium et se nettoie facilement. Sans
latex et radiotransparente, elle ne nécessite pas d'attelle supplémentaire. Pour le traitement rapide des
blessures aux doigts dans les cliniques, les services d'urgence des hdpitaux, les cliniques industrielles et les
salles d'entrainement des sportifs.

Artficle 10008 : Contient 3 pieces de chaque, A-1 & AB-8
Article 10003 : Contient 3 pieces de chaque ainsi que les 13 tailles les plus courantes de A-1 & AB-8.
Article 10004 : Contient 6 pieces de chaque, A-1 & AB-8.

Artikel/ MiGel/LIMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3

article (1-9) (10+) (Public)
10008 27 Fingersplints/27 attelles  Box assortiert/classées 110.00
10003 40 Fingersplints/40 attelles  Box assortiert/classées 155.00
10004 54 Fingersplints/54 attelles  Box assortiert/classées 195.00

www.krieger-gmbh.ch “
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All Gel Digital Caps - durchsichtig
Capuchons en gel - transparent

fce®

ek

Besteht aus weichem, dehnbaren Gewebe und ist mit Polylmergel beschichtet.
Dermatologisch getestet, waschbar und wieder verwendbar. Vermindert Reibung
und Druck auf Finger und Zehe. NICHT auf offene Wunden legen.

Tissu doux, confortable et extensible, entierement recouvert avec un gel
polymére. Testé dermatologiquement, lavable et réutilisable. Diminue la pression
et le froftement du doigt et de I'orteil. NE PAS placer sur une plaie ouverte.

MiGel/LiMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
5.5cm lang/de longueur Pack & 2 Stick/paquet de 2 piece (1-9) (10+) (Public)
S 15mm Durchmesser/de diameétre 10.80
M 20mm Durchmesser/de diamétre 11.45
L 25mm Durchmesser/de diameétre 12.10

Polar Ice - Finger Sleeve

FINGER-ORTHESEN-HUlse

Kombination aus Kompressions- und Kéltetherapie fUr die postoperative
Rehabilitation. Weiche Flies-Beschichtung zum Schutz der Haut.
Herausnehmbare, wiederverwendbare Eispackung erméglicht Kéltetherapie
bei geschwollenem Finger. Polymer-Gel-Pad

Manchon d'ORTHESE DU DOIGT

Combinaison de thérapie par compression et par le froid pour la rééducation
postopératoire. Revétement doux en non-tissé pour protéger la peau. La
poche de glace amovible et réutilisable permet une thérapie par le froid en
cas de doigt gonflé. Coussinet en gel polymeére

MiGel/LiMA : 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3

5cm lang/de long  Packung & 2 Stick/paquet a 2 piece (1-9) (10+) (Public)
Breite Fingerkndchel/larges phalanges: -1.3cm 17.90
Breite Fingerknodchel/larges phalanges: 1.3-1.9cm 17.90
Breite Fingerkndchel/larges phalanges: 1.3-2.85cm 17.90

www.krieger-gmbh.ch 1
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GEL TUBING - GEL SCHLAUCH OFFEN
GAINE TUBULAIRE SOUPLE

e
\31.31‘ £

Elastischer Schlauch mit weichem Gel im Inneren. Dieser Tube bietet
vollst&dndigen Schutz uns sofortige Schmerzlinderung. Hergestellt aus einem
elastischen und weichen, feuchtigkeitsspendenden Gel, hilft er gegen
HUhneraugen und Schirfwunden.

Kann auf die gewUlnschte L&dnge zugeschnitten werden.
Latexfrei und Hypoallergen / Hautfarbig

Tube élastique avec un gel doux a lintérieur. Ce tube
offre une protection compléte et un soulagement
immédiat de la douleur. Fabriqué & partir d'un gel
élastique et souple hydratant, il aide a lutter contre les
cors et les écorchures.

Peut étre découpé d la longueur souhaitée.

Sans latex et hypoallergénique / Couleur chair

Lamellenstrick (gerippt) fur leichte Kompression/ tricot & lamelles (cotelé) pour une Iégere compression

Netzgelschlauch (mesh) fir stérkere Kompresson/ Tuyau a filet (mesh) pour compresseur plus puissant

Artikel/ MiGel/LiMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article
Pack a 2 Stick/paquet de 2 piece 7.5cm lang/de long (1-9) (10+) (Public)

Gerippter Gel-Schlauch/tube de gel nervuré

F-00050-03 S 15mm Durchmesser/de diameétre 10.80
F-00050-04 M 20mm Durchmesser/de diameétre 11.45
F-00050-05 L 25mm Durchmesser/de diameétre 12.10

Netzgelschlauch/tuyau d’alimentation en gel

F-00050-01 S 15mm Durchmesser/de diameétre 11.05

F-00050-02 M 20mm Durchmesser/de diamétre 11.70
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DIGITAL CAPS - FINGERKAPPEN
CAPUCHONS POUR LES DOIGTS

Elastische Gel-Kappen.

Schitzen Finger und N&gel vor Scheuerstellen
zwischen den Fingern und Zehen. Mit feuchtigkeits-
spendendem und weichen Gel gefittert. Lindert
schmerzhafte Hihneraugen und Schirfwunden.

Capuchons élastiques en gel.

Protégent les doigts et les ongles contre les frottements
entre les doigts et les orteils. Garni de gel hydratant et
gel doux et hydratant. Soulage les cors et les écorchures
douloureuses.

Lamellenstrick (gerippt) fur leichte Kompression/ tricot a lamelles (cotelé) pour une Iégere compression

Netzgelkappe (mesh) fUr stérkere Kompresson/ Capuchon en gel filet (mesh) pour compresseur plus puissant

Artikel/ MiGel/LiMA: 22.06.01.00.1 Preis1 Preis2 Preis3
article
Pack & 2 Stick/paquet de 2 piece 6cm lang/de long (1-9) (10+) (Public)

Gerippte Gelkappe/capuchon de gel nervuré

F-00033-02 S/M  15mm Durchmesser/de diamétre 12.10
F-00033-04 L/XL  20mm Durchmesser/de diamétre 13.40
F-00033-05  XXL 25mm Durchmesser/de diamétre 14.70

Netzgelkappe/capuchon en gel filet

F-00033-12 S 15mm Durchmesser/de diametre 13.00

F-00033-14 M 20mm Durchmesser/de diamétre 14.30
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TRIGGER FINGER SOLUTION

Kleine, unauffdllige, funktionelle UnterstUtzung zur Behandlung eines schmerzhaften, schnellenden

Triggerfingers.

e Der einzigartig gestaltete Ring besteht aus 0,3 cm
(1/8") Neopren mit Stofffutter fUr zusatzlichen Komfort.

e Passt um das Grundglied und bietet eine Polsterung
zur UnterstUtzung Uber dem A-1-Ring neben dem MP-
Gelenk.

e Nicht fir den Daumen konzipiert, kann aber als
schitzende Beugeauflage verwendet werden.

e Schuifzt die verletzliche, darunterliegende
geschwollene Beugesehne und das schitzende
Fettpolster.

e ErmdOglicht die volle Nutzung der Hand und hilft
dem Trager, anstrengende Tatigkeiten zu erkennen und
die Greifkraft zu reduzieren.

Petit support fonctionnel discret pour le traitement d'un doigt déclencheur douloureux et rapide.

e L'anneau au design unique est fabriqué en néoprene de 0,3 cm (1/8") avec une doublure en tissu

pour plus de confort.

e |Is'adapte autour de la phalange de base et offre un rembourrage pour le soutien au-dessus de

I'anneau A-1 a cété de l'articulation MP.

e Non concu pour le pouce, mais peut étre utilisé comme support de flexion protecteur.

e Protége le tendon fléchisseur enflé vulnérable sous-jacent et le coussinet adipeux protecteur.

e Permet d'utiliser pleinement la main et aide le porteur & identifier les activités fatigantes et & réduire

la force de préhension.

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiIMA: 22.06.01.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)
NC16090-1 XS, Finger-Umfang/tour de doigt : 4.5cm-5.7cm 39.50
NC16090-2 S, Finger-Umfang/tour de doigt : 5.7cm-6.4cm 39.50
NC16090-3 M, Finger-Umfang/tour de doigt : 6.4cm-7.0cm 39.50
NC16090-4 L, Finger-Umfang/tour de doigt : 7.0cm-7.6cm 39.50
NC16090-5 XL, Finger-Umfang/tour de doigt : 7.6cm-8.6cm 39.50
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NEOPREN FINGER SLEEVE

Die Norco Neopren Finger Sleeve sind dinn genug, um unter den meisten Arbeitshandschuhen getragen zu
werden.

e Fingerlinge bieten Warme, Schutz, leichte
Kompression und leichte StreckunterstUtzung,
wdhrend sie eine vollstdndige Fingerflexion
ermoglichen.

e Aus 16 mm (1/16,,) Neopren mit Nylonfutter.

¢ Geschlossene Fingerlinge messen 8,9 cm
(3-1/2") und kénnen auf jede beliebige
Ladnge zugeschnitten werden.

e Multi-Packs enthalten 3 geschlossene
Finger-Sleeve

e Erhdltlich in Schwarz.
e Nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt.

e Um die GroéBe zu bestimmen, messen Sie
den Umfang des PIP-Gelenks. Bei Zwischen-
gréBen verwenden Sie die gréBere GroBe.

Suffisamment fines pour étre portées sous la plupart des gants de travail.

e Les doigtiers offrent chaleur, protection, Iégere compression et Iéger soutien & I'extension, tout en
permettant une flexion complete des doigts.

e Ennéopréne de 16 mm (1/16") avec doublure en nylon.

¢ Les manchettes fermées mesurent 8,9 cm (3-1/2") et peuvent étre coupées a n'importe quelle
longueur.

e Les multi-packs contiennent 3 manches a doigts fermées.
e Disponibles en noir.
e Non fabriqués en latex de caoutchouc naturel.

e Pour déterminer la taille, mesurez la circonférence de I'articulation PIP. Pour les tailles intermédiaires,
utilisez la taille la plus grande.

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiIMA: 22.06.01.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)
NC14180-1 XS, Umfang/circonférence : 4.5cm 33.50
NC14180-2 S, Umfang/circonférence : 5.2cm 33.50
NC14180-3 M, Umfang/circonférence : 6.1cm 33.50
NC14180-4 L, Umfang/circonférence :7.1cm 33.50
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DIGISTRIP- SILIKONSCHLAUCH 2 BESCHICHTET
TUYAU EN SILICONE ‘> REVETU

Besteht aus weichem, dehnbaren Gewebe und ist mit Polylmergel beschichtet.
Dermatologisch getestet, waschbar und wieder verwendbar. Vermindert Reibung
und Druck auf Finger und Zehe. NICHT auf offene Wunden legen. Kann individuell
zugeschnitten werden.

Tissu doux, confortable et extensible, entierement recouvert avec un gel polymere.
Testé dermatologiquement, lavable et réutilisable. Diminue la pression et le
frotftement du doigt et de I'orteil. NE PAS placer sur une plaie ouverte. Peut étre
découpé sur mesure.

ee
\a‘e*“

Artikel/ MiGel/LiMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article

72cm lang/de longueur (1-9) (10+) (Public)
F-00048-01 S 15mm Durchmesser/de diameétre 41.90
F-00048-02 M 20mm Durchmesser/de diamétre 46.15
F-00048-03 L 25mm Durchmesser/de diameétre 49.10

DIGISTRIP - EXTRAWIDE

Digistrip exfrabreit spendet der Haut Feuchtigkeit. Dieses
Produkt eignet sich sehr gut fUr z.B Narbenbehandlung,
Verbrennungen, Hauttransplantationen oder Lymphddeme
sowie fUr sportmedizinische Anwendungen. Aufgrund der
Breites speziell geeignet fur die oberen und unteren

/ Extremitaten.

Digistrip extra large hydrate la peau. Ce produit convient parfaitement au
traitement des cicatrices, des brllures, des greffes de peau ou des
lymphcedémes, ainsi qu'aux applications médicales sportives. En raison de sa
largeur, il est particulierement adapté aux extrémités supérieures et inférieures.

Artikel/  MiGeL/LiMA : 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article

3.3m lang/de long (1-9) (10+) (Public)
10925 7.5cm breit/large 225.00
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DIGI-SLEEVE - FINGERSCHLAUCH
TUYAU A DOIGTS

Ubt gleichméssigen Druck auf den gesamten Finger aus.
Hergestellt aus glattem Stoff mit einem Super-Stretch-Element
fur hervorragende Konformitéat und maximalen Komfort. Hilft
bei der Kontrolle hypertropher Narbenbildung und Odeme.
Die Naht ist an der Aussenseite genaht fir mehr Komfort. Auf
die gewunschte Lange zuschneide, franst nicht aus. Latexfrei.

Exerce une pression uniforme sur 'ensemble du doigt. Fabriqué
en tissu lisse avec un élément super-stretch pour une
excellente conformité et un confort maximal. Aide & contréler
les cicatrices hypertrophiques et 'cedéme. La couture est
cousue & l'extérieur pour plus de confort. Se coupe a la
longueur souhaitée, ne s'effiloche pas. Sans latex.

Artikel/ MiGel/LiMA: 22.06.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article

140cm lang/de longueur beige (1-9) (10+) (Public)
NC/54022-55 S Umfang/Circonférence PIP : 3.5-5.4cm 119.00
NC/54023-55 M Umfang/Circonférence PIP : 4.8-6.7cm 119.00
NC/54024-55 L Umfang/Circonférence PIP : 6.0-7.3cm 119.00
NC/54025-55 XL Umfang/Circonférence PIP :7.0-7.6cm 119.00

HAND-FINGER-KOMPRESSIONSBANDAGE NEOKRI
BANDAGE DE COMRESSION MAINS & DOIGTS NEOKRI

u Glattes Stretchmaterial sorgt fUr eine sanfte und gleichmdassige Kompression von ca. 20-
"y 32mm Hg Druck um Odemen vorzubeugen. Kompressionsklasse Il. Alle Nahte befinden
" 1 b \ sich an der Aussenseite. Offene Finger, mit ALOE VERA.
X 1' ‘
\A \
‘3; J Le matériau stretch lisse assure une compression douce et réguliere d'environ 20-32mm
i Hg de pression pour prévenir les cedemes. Classe de compression Il. Toutes les coutures
j' sont situées a l'extérieur. Doigts ouverts, avec ALOE VERA.
:/ k)
iy \‘\ Sl 1 2 3 &
"f’ __SO—o—E@—(—
3 <A fem) | 1517 1719 19-21 223
—— c:{:m)\ 14,5-16 16-17,5 17,519 19-20,5
Artikel/ MiGel/LiMA : 05.07.12.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article
Paarweise, mit ALOE VERA / par paire, avec ALOE VERA (1-9) (10+) (Public)
NeoKri953 1 CA (cm): 15-17 / cC (cm): 14.5-16 33.00
NeoKri953 2 CcA (cm): 17-19 / cC (cm): 16-17.5 33.00
NeoKri953 3 CcA (cm): 1921 / cC (cm): 17.5-19 33.00
NeoKri953 4 CA (cm): 21-23 / cC (cm): 19-20.5 33.00
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COMPRESSION GLOVES - Kompressionshandschuhe /
gants de compression

Bietet leichte bis mittlere Kompression fUr Hand und Handgelenk.

Zur GréBenbestimmung den MP-Umfang messen.

Aus weichem, seidigem Nylon- und Spandexgemisch mit Ndhten an der AuBenseite.

Die Handschuhe bieten eine leichte bis maBig weiche, sanfte und gleichmd&Bige Kompression.
AuBenndhte verhindern unerwUnschte Druckstellen.
Handgelenkumfang: 1,5,, (3,8 cm) proximal der Handgelenkfalte.

Ladnge Gber dem Handgelenk: 3" (7,6 cm) proximal der Handgelenkfalte.

Einzeln erhdiltlich, links oder rechts. o e
Nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt.

~ Over The Wrist Length

T

Offre une compression légere & moyenne pour la main et le poignet.

Fabrigués en nylon et spandex mélangés, doux et soyeux, avec des coutures d |'extérieur.
Les gants offrent une compression Iégére d modérément souple, douce et réguliere.

Les coutures extérieures évitent les points de pression indésirables.

Tour de poignet: 1,5» (3,8 cm) proximal du pli du poignet.

Longueur au-dessus du poignet: 3 (7,6 cm) & proximité du pli du poignet.

Disponible a l'unité,  gauche ou a droite.

Non fabriqué en latex de caoutchouc naturel.

Pour déterminer la taille, mesurer la circonférence du MP.

MiGel/LiIMA: 05.07.12.00.1

Linke Hand Rechte Hand Grosse  Handumfang Preis 1 Preis 2 Preis 3
main gauche  main droite Grand. circ. main Prix 1 Prix 2 Prix 3
Art.Nr. Art.Nr. (1 -9 Stk.) (10+ Stk.) (Public)
NC53220 NC53221 XS 15-18 cm, beige 18.00
NC53222 NC53223 S 18-20 cm, beige 18.00
NC53224 NC53225 M 20-23 cm, beige 18.00
NC53226 NC53227 L 23-25 cm, beige 19.00
NC53228 NC53229 XL 25-28 cm, beige 18.00
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ISOTONER - Kompressionshandschuhe / gants de

compression

Die Isotoner®-Therapiehandschuhe lindern Schmerzen und Schwellungen, die mit Arthritis oder nach

Handverletzungen auftreten. Das glatte Stretchgewebe sorgt fUr eine sanfte, gleichmdaBige Kompression, um

Schmerzen zu lindern und Odeme zu verhindern.

e Hergestellt aus 80 % Nylon und 20 % Spandex

e Das offene Finger-Design bietet eine verbesserte Beweglichkeit

e Alle N@hte befinden sich auf der AuBenseite des Handschuhs fur einen angenehmen Tragekomfort

e Der Bereich um den Daumenansatz ist frei von Ndhten

e Bietet eine moderate Kompression
von ca. 23 bis 32 mm Hg Druck

e Handschuhe sind in Unisex-GréBe fur
Mdanner und Frauen erhdltlich

e latexfrei

e paarweise oder einzeln

Les gants thérapeutiques Isotoner® soulagent les
douleurs et les gonflements associés a I'arthrite
ou aux blessures de la main.

Le fissu extensible lisse assure une compression
douce et réguliére pour soulager la douleur et
prévenir 'cedeme.

e Fabriqué A 80 % en nylon et & 20 % en
spandex.

e Le design ouvert des doigts offre une meilleure mobilité.

e Toutes les coutures sont situées a I'extérieur du gant pour un meilleur confort.

e Lazone autour de la base du pouce est exempte de coutures

e Offre une compression modérée d'environ 23 & 32 mm Hg de pression

e Les gants sont disponibles en taille unisexe pour les hommes et les femmes

e Sans latex

e  Par paire ou al'unité

MiGeL/LiIMA: 05.07.12.00.1

Linke Hand Rechte Hand Grosse  Handbreite Preis 1 Preis 2 Preis 3
main gauche  main droite Grand. largeur de la main Prix 1 Prix 2 Prix 3
Art.Nr. Art.Nr. (1 -9 Stk.) (10+ Stk.) (Public)
DG53022-0L DG53022-0R XS 11-14 cm, beige 24.05
Paar/pair DG53022-0 XS 11-14cm, beige 38.75
DG53022-1L DG53022-1R S 14-17cm, beige 24.05
Paar/pair DG53022-1 S 14-17cm, beige 38.75
DG53022-2L DG53022-2R M 17-19cm, beige 24.05
Paar/pair DG53022-2 M 17-19cm, beige 38.75
DG53022-3L DG53022-3R L 19-22cm, beige 24.05
Paar/pair DG53022-3 L 19-22cm, beige 38.75
www.krieger-gmbh.ch “
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Improving life is our passion

IMAK : Arthritis Gloves

Die IMAK Compression Arthritis Gloves wurden entwickelt, um Schmerzen und Steifheit im Zusammenhang mit Arthritis
in den Handen zu lindern. Sie sind die einzigen Handschuhe auf dem Markt, die von der Arthritis Foundation fUr ihr
Design mit dem «Ease of Usen Commendation ausgezeichnet wurden. Das einzigartige Design der IMAK
Compression Arthritis Gloves sorgt fUr eine milde Kompression, die Warme spendet und die Durchblutung férdert, was
letztlich die Schmerzen lindert und die Heilung unterstutzt. Die Arthritis-Handschuhe bestehen aus weichem,
atmungsaktivem Baumwollimaterial und sind daher bequem genug, um sie den ganzen Tag und die ganze Nacht zu
tragen. Die offenen Fingerspitzen lassen Ihnen vollige Freiheit beim FUhlen, Tasten und Greifen, so dass Sie alltégliche
Aufgaben ohne Probleme erledigen k&nnen.

GROSSENTABELLE
Fingerbreite:
XS:-7cm
$:7-79cm
M:7.9-8.9cm
L:8.9-10em

XL: 10-11.5cm

TAILLES

Largeur des doigts:
XS:-7cm
S:7-7.9cm
M:7.9-8.9cm
L:8.9-10cm

XL: 10-11.5cm

Les gants IMAK Compression Arthritis Gloves ont été concus pour soulager la douleur et la raideur associées a
I'arthrite dans les mains. Ce sont les seuls gants sur le marché & avoir recu la mention « Ease of Use » de la part de
I'Arthritis Foundation pour leur conception. Le design unique des gants IMAK Compression Arthritis Gloves assure
une compression légére qui procure de la chaleur et favorise la circulation sanguine, ce qui, en fin de compte,
soulage la douleur et favorise la guérison. Les gants pour I'arthrite sont fabriqués en coton doux et respirant, ce qui
les rend suffisamment confortables pour étre portés toute la journée et toute la nuit. Les bouts de doigts ouverts
vous laissent une liberté totale pour sentir, toucher et saisir, ce qui vous permet d'accomplir les tdches quotidiennes
sans probléme.

Artikel/article Beschreibung / Description Preis/Prix 1 2 3
MiGel/LiMA: 05.07.11.00.1 (1-9) (10+) (Public)

A20173 X-Small, grau-schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 29.00

A20170 Small, grau/schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 29.00

A20323 Small, schwarz / noir, paarweise / par paire

A20171 Medium, grau-schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 29.00

A20324 Medium, schwarz / noir, paarweise / par paire

A20172 Large, grau-schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 29.00

A20325 Large, schwarz / noir, paarweise / par paire

A20174 X-Large, grau-schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 29.00
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IMAK : Active Gloves

Die IMAK Compression Active Gloves lindern Beschwerden und Steifheit im Zusammenhang mit Handschmerzen.
Das einzigartige Design bietet eine milde Kompression fir W&rme und hilft die Durchblutung zu steigern und die
Heilung zu férdern. Die Active Gloves bestehen aus einem weichen, luftdurchldssigen Baumwollmaterial. Die
offenen Fingerspitzen und das rutschfeste Design (mit Minigrip Noppen) ermédglichen den ganzen Tag Gber volle
Freiheit beim FUhlen, Tasten und Greifen. Latexfrei.

IMAK One Pair
[EF] A20185

naleral
"‘“—’ relief for pain
and stress ~

4

EASE OF
USE

CERTIFIED

Artheits Foundaton
Ease of /
Use ‘

Arthritis Foundation’

Les gants IMAK Compression Active Gloves soulagent l'inconfort et la raideur associés aux douleurs aux mains.
Leur conception unique offre une compression Iégére pour la chaleur et contribue & augmenter la circulation
sanguine et a favoriser la guérison. Les Active Gloves sont fabriqués dans un matériau en coton doux et
perméable a I'air. Les bouts de doigts ouverts et le design antidérapant (avec picots Minigrip) permettent
une liberté totale de sentir, toucher et saisir tout au long de la journée. Sans latex.

GROSSENTABELLE TAILLES

Fingerbreite: Largeur des doigts:

S:-7.9cm S:-7.9cm

M:7.9-8.9cm M:7.9-8.9cm

L:8.9-10.2cm L:89-10.2cm
Artikel/article Beschreibung / Description Preis/Prix 1 2 3

MiGel/LiMA: 05.07.13.00.1 (1-9) (10+) (Public)

A20185 Small, grau-schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 31.90
A20184 Medium, grau/schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 31.90
A20187 Large, grau-schwarz / gris-noir, paarweise / par paire 31.90
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Thermal Arthritic Bandage

Die neue Handgelenk-Stabilisierungsbandage mit Finger
und Daumenteil n Thermal Arthritis Handschuhe Orthesen
bestechen durch die latexfreie Thermal-Technology
(Dreidimensionales Gewebe aus 75% Nylon und 25%
Spandex), als Kompressions-, StUtz- und Warmesegment. Die
atmungsaktiven und hochwertigen Handschuhe mit
offenen Fingerspitzen gewdhrleisten dank der ,,Textured-
Grip-Struktur” ein besseres Halte- und Tastgefuhl. Der
perfekte Handschuh fUr den téglichen Gebrauch mit
optimaler Warmespeicherung. Zusatzliches Klettverschluss-
System fUr héchstmdglichen Tragekomfort. LATEXFREI

Swede-.O bandages sont anatomiquement formés pour
fournir de la chaleur et méme la compression pour aider é
soulager la douleur arthritique. Zone de texture dans la

paume et le bout de doigts offrent une adhérence
supplémentaire pour les activités quotidiennes. Conseils ouverts doigts permettent un meillheur sens du
toucher. bandages arthritiques Swede-O thermique sont concus pour soulager les douleurs, les douleurs et la
raideur associées & I'arthrite des mains. Les captures de revétement thermique et conserve la chaleur de votre
corps naturel et contribute d augmenter la circulation pour longtemps soulangement de la douleur.

e* fres

\al

MiGel/LiMA: 05.07.01.00.1
Paar (links und rechts) Grosse Handumfang Preis 1 Preis 2 Preis 3
pair (gauche et droite) Grandeur circ. main Prix 1 Prix 2 Prix 3
Art.Nr. (1-9) (10+) (Public)
WST-6838 1XS 15-17 cm 62.00
WST-6838 SML 18-20 cm 62.00
WST-6838 MED 21-23 cm 62.00
WST-6838 LRG 24-26 cm 62.00
WST-6838 1XL 27-29 cm 62.00
WST-6838 2XL 30cm + 62.00

Handumfang hier messen:

-

www.krieger-gmbh.ch




Krieger Arzt- und Spitalbedarf GmbH
Quellensteig 8, 9500 Wil
Tel.: +41 (0)71 911 9510

Fax: +41 (0)71 911 9511 .

E-Mail: bestellungen@krieger-gmbh.ch
EDE-0
by Core Products

www krieger-gmbh.ch

INTERNATIONAL, INC.

Thermal Carpal Tunnel Bandage

Die neue Thermal Carpal Tunnel Stablisierungs-Bandage
besticht durch die latexfreie Thermal-Technology
(Dreidimensionales Gewebe aus 75% Nylon und 25%
Spandex), als StGtz- und Warme-Bandage in
Handschuhform mit offenen Fingerspitzen. Daher leicht in
der Handhabung und héchstmdglicher Tragekomfort.
Hoch atmungsaktives Material und leicht anzuformende
Aluverstarkungsschiene (entfernbar) mit zusatzlichem
Klettverschluss-System. LATEXFREI

Die erste Kombi-Nachtschiene fUr CTS- und Dupuytren-
Krankheit.

Swede-O Carpal Tunnel Bandage offre, ferme soutien

confortable pour les poignets faibles, blessés ou endoloris.
Attelle rigide aid é prévenir les mouvements du poignet
qui peuvent causer syndrome du tunnel carpien. Fournit
un traitement é la chaleur et méme la compression pour aider é soulager la douleur et I'inflammmation. Swede-
O thermique Carpal Tunnel Bandage est concu pour fournir un soutien ferme pour les poignets faibles, blessés
ou endoloris tout en réduisant les effets de I'arthrite, une mauvaise circulation sanguine et d’autres conditions
de la main. Les captures de revétement thermique et conserve la chaleur de votre corps naturel et contribue &
augmenter la circulation pour longtemps soulagement de la douleur efficace et durable et de la thérapie.
Avec qualité inégalée ce support thermique fournit une compression confortable et la chaleur pour aider é
soulager la douleur des articulations douloureuses, réduire I'enflure et la douleur associée

MiGel/LiIMA: 05.07.01.00.1

Linke Hand Rechte Hand Grosse  Handumfang Preis 1 Preis 2 Preis 3
main gauche  main droite Grand. circ. main Prix 1 Prix 2 Prix 3
Art.Nr. Art.Nr. (1 -9 Stk.) (10+ Stk.) (Public)
WST-6839-L WST-6839-R 1XS 15-17 cm 49.00
WST-6839-L WST-6839-R SML 18-20 cm 49.00
WST-6839-L WST-6839-R MED 21-23 cm 49.00
WST-6839-L WST-6839-R LRG 24-26 cm 49.00
WST-6839-L WST-6839-R XL 27-29 cm 49.00
WST-6839-L WST-6839-R 2XL 30cm + 49.00

Handumfang hier messen:

A
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Improving life is our passion

INTELLINETIX - THERAPIE HANDSCHUHE
GANTS THERAPEUTIQUES

Die patentierten Therapiehandschuhe kénnen Menschen mit Arthritis oder anderen
chronischen Erkrankungen, die zu Schmerzen in den Fingern oder Handen fGhren,
Linderung verschaffen. Kleine, in die Handschuhe eingebettete Vibrationsmotoren
bieten eine subfile aber wirksame Methode zur Férderung der Blutzirkulation und zur
Erw&rmung schmerzender Gelenke. Die Vibrationen dienen als sensorische
Ablenkung und unterbrechen die Schmerzsignale, die stdndig von Ihrem Koérper zu
Ihrem Gehirn wandern, und ersetzen sie durch sanfte Massageempfindungen. Die
Vibrationshandschuhe sind rezeptfrei erhdltlich. Voll aufgeladen sind sie etwa 40
Minuten einsatzbereit. Zweimal taglich eine 20-30 minUtige Behandlung kann zu
einer daverhaften Linderung der Schmerzen fGhren.

SICHER UND NICHT-INVASIV
Im Gegensatz zu TENS kann die Vibrationstherapie von jedermann angewendet
werden, auch von Schwangeren oder Personen mit Herzschrittmachern.

NACHGEWIESENE ERGEBNISSE

Klinische Studien zu Ganzkoérpervibrationen haben gezeigt, dass sie Schmerzen und
EnfzOndungen lindern sowie die Beweglichkeit und Kraft der Gelenke verbessern
kénnen.

Les gants thérapeutiques brevetés peuvent soulager les personnes
souffrant d'arthrite ou d'autres maladies chroniques entrainant des
douleurs dans les doigts ou les mains. De petits moteurs de vibration
intégrés dans les gants offrent une méthode subtile mais efficace pour
stimuler la circulation sanguine et réchauffer les articulations douloureuses.
WLELENRIIEN | s vibrations servent de distraction sensorielle et inferrompent les signaux
WNIORNOI3N e douleur qui voyagent constamment de votre corps & votre cerveau, les
TRl rcmplacant par de douces sensations de massage. Les gants vibrants sont
LU EIERLELIERIAN  disponibles sans ordonnance. Entierement chargés, ils sont préts & I'emploi
increasing blood circulation d t . 40 . t Un t it Td 20 N 30 . t d foi
RYIRERTRRI  Ccndant environ 40 minutes. Un fraitement de 20 G 30 minutes deux fois
par jour peut entrainer un soulagement durable de la douleur.

SUR ET NON INVASIF
Contrairement au TENS, la thérapie par vibrations peut étre utilisée par tout le monde, y compris les femmes enceintes
ou les personnes portant un stimulateur cardiaque.

RESULTATS PROUVES
Des études cliniques sur les vibrations du corps entier ont montré qu'elles pouvaient soulager les douleurs et les
inflammations et améliorer la mobilité et la force des articulations.

MiGel/LiMA: n.a

Paar (links und rechts) Grosse Fingerbreite Preis 1 Preis 2 Preis 3
pair (gauche et droite) Grandeur largeur de doigts Prix 1 Prix 2 Prix 3
Art.Nr. (1-9) (10+) (Public)
07100 S 15-17. cm 119.90
07101 M 18-20 cm 119.90
07102 L 21-23 cm 119.90

www.krieger-gmbh.ch I
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DAUMEN / POUCE

Daumenorthese CMC Push Ortho
Orthese pour le poignet CMC Push Ortho

L'orthése de pouce Push ortho CMC stabilise I'articulation en
selle du pouce (CMC) et positionne le pouce dans une
position fonctionnelle. La fonctionnalité de la main est ainsi
maintenue et les symptémes tels que la douleur et la perte de

force sont atténués.

Le matériau et les bords arrondis de I'orthése garantissent un
confort optimal. Gréce au systéme de fermeture pratique,
vous pouvez mettre 'orthése vous-méme sans effort. Le produit

wie Schmerzen und Kraftverlust gelindert.

|
%,
.

est antibactérien, peut étre porté dans I'eau et peut étre
facilement séché.

Grossen/Grande
S:16-19.5¢cm/

ur (Umfang/Circonference):
M:195-225cm /L:22.5-26cm

Die Push ortho Daumenorthese CMC stabilisiert das
Sattelgelenk des Daumens (CMC) und positioniert den
Daumen in eine funktionale Stellung. Dadurch bleibt die
FunkfionalitGt der Hand gewdhrleistet und werden Symptome

gewdhrleisten einen optimalen Tragekomfort. Dank des
praktischen Verschlusssystems kdnnen Sie die Orthese mUhelos
selbst anlegen. Das Produkt ist anfibakteriell, kann im Wasser
getragen werden und kann einfach getrocknet werden.

Das Material sowie die abgerundeten Rénder der Orthese

Artikel/ MiGel/LiIMA: 22.06.05.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+)  (Publ.)
310111 N links/gauche 16-19.5cm 65.00
310112 M links/gauche 19.5-22.5cm 65.00
310113 L links/gauche 22.5-26 cm 65.00
310121 S rechts/droite 16-19.5cm 65.00
310122 M rechts/droite 19.5-22.5cm 65.00
310123 L rechts/droite 22.5-26 cm 65.00

www.krieger-gmbh.ch
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DAUMEN / POUCE

JURA CMC Daumenstutze / Jura CMC Support de pouce

L'orthése Jura CMC est une orthése de pouce qui
offre soutien réglable pour I'articulation du pouce
I'articulation carpométacarpienne (CMC). La barre
interne entretoise en aluminium malléable offre un
supplément soutien et stabilité de la base du
pouce. Jura CMC offre un soutien pour le poignet et
le pouce dans toute une série de blessures, de
maladies, de pré- et postopérations, comme par
exemple :

+ Arthrose de l'articulation CMC
+ Traitement postopératoire de I'articulation CMC
+ Instabilité de I'articulation CMC

Die Jura CMC ist eine Daumenorthese, die
einstellbare Unterstitzung fUr das Daumengelenk
Karpometakarpalgelenk (CMC) bietet. Der innere
formbarer Aluminiumsteg bietet zusatzliche
UnterstUtzung und Stabilitdt der Daumenbasis.

Jura CMC bietet Unterstitzung fir Handgelenk und
Daumen bei einer einer Reihe von Verletzungen,
Erkrankungen, Vor- und Nachoperationen wie z.B.:

+ Arthrose des CMC-Gelenks
+ Postoperative Behandlung des CMC-Gelenks
+ Instabilitdt des CMC-Gelenks

Grossen/Grandeur (Umfang/Circonference):
S:14-15cm/M:16.5-18cm/L:20-21.5cm

Artikel/article MiGel/LiMA: 22.06.05.00.1 Preis/Prix 1 2 3

(1-9) (10+4)  (Publ.)
JURACMC/13 S links/gauche 14-15¢cm 65.00
JURACMC/15 M links/gauche 14-15cm 65.00
JURACMC/17 L links/gauche 14-15cm 65.00
JURACMC/23 S rechts/droite 14-15cm 65.00
JURACMC/25 M rechts/droite 14-15cm 65.00
JURACMC/27 L rechts/droite 14-15cm 65.00

www.krieger-gmbh.ch
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HANDGELENKBANDAGE MIT DAUMENSCHLAUFE -
BANDAGE POIGNET AVEC DRAGONNE POUR LE POUCE

Elastische Handgelenk-Kompressionsbandage mit Daumenschlaufe
zum perfekten Halt mit Klettverschluss. Links und rechst verwendbar.

Bandage élastique de compression du poignet avec boucle pour le pouce
pour un maintien parfait avec fermeture velcro.
Utilisable & gauche et a droite.

LEFT AND RIGHT

ABOUT NEXUS APPLICABLE
O//

®
ne/ \ us Unisize & Compression Adjustable

The product is compatible
with both left and right

one size sides

Artikel/ MiGel/LIMA: 05.07.10.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+) (Public)
NeoKri882 Universalgrosse/taille universelle  blau/bleu 15.95

HANDGELENKBANDAGE MIT DAUMEN -
BANDAGE POUR POIGNET AVEC POUCE

Die Variteks Daumen-/Handgelenk-Kompressionsbandage wird
verwendet, um den Daumen unterstUtzt in einer bestimmten Position zu
halten. Das weiche und angenehme Neopren ermdglicht einen hohen
Tragkomfort.

Uni-Size, one fit's alll.
Le bandage de compression Variteks pour le pouce/poignet est utilisé pour
maintenir le pouce soutenu dans une position spécifique. Le néopréne doux et

agréable permet un port trés confortable.

Taille unique, one fit's all.

O// ABOUT NEXUS

&
ne/ \ us Unisize & Compression Adjustable

one size

Art.. MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+) (Public)
NeoKri880 Universalgrosse/taille universelle  blau/bleu 25.70

www.krieger-gmbh.ch
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AIR X THUMB CMC RESTRICTION SPLINT

Eine Low-Profile-AirX Daumensattelgelenkbandage, die eine
ununterbrochene Fingerfunktion erméglicht und eine einstelloare
UnterstUtzung fUr das Daumen-CMC-Gelenk bietet. Ausgezeichnet in
der Behandlung von Osteoarthritis und medialer Subluxation. Der
verstellbare Riemen kann um die ersten CMC- und MCP-Gelenke
gewickelt werden, um eine gezielte UntferstUtzung der Gelenke zu
bieten.

Feuchtigkeit transportierendes Material

Das einzigartige AirX ™M-Gewebe transportiert Feuchtigkeit effizient
vom Korper weg. Die Schichtung des Faserstrukturen férdert einen
Feuchtigkeitstransport, der der Hautoberfldche ein frockenes
angenehmes GefUhl verleiht, so dass sich der Kérper immer frisch und
frocken anfGhlf.

Un bandage du pouce permet une fonction du doigt ininterrompue
et fournit un support réglable au joint CMC du pouce. Excellent dans
le traitement de I'arthrose et de la subluxation médiale. La sangle
réglable peut étre enroulée autour des premiers joints CMC et MCP
pour fournir un soutien articulaire ciblé.

Matériau transportant I'humidité

Le tissu AirX ™ a la capacité de transporter efficacement I’humidité
loin du corps. La superposition de structures fibreuses favorise un
processus d'évacuation de I’humidité, ce qui entraine un sensation de
confort et de confort & la surface de la peau, de sorte que le corps es
foujours frais et sec.

xer treS
\a

Artikel/  MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1=-9) (10+) (Public)

links/gauche rechis/droite = Handgel.umfang/Circ. du poigner

XS ATRS/11 ATRS/21 11-14cm 45.00
XS+ ATRS/11+ ATRS/21+ 14-16cm 45.00
S ATRS/13 ATRS/23 15-18cm 45.00
S+ ATRS/13+ ATRS/23+ 17-18cm 45.00
M ATRS/15 ATRS/25 18-20cm 45.00
M+ ATRS/15+ ATRS/25+ 20-21cm 45.00
L ATRS/17 ATRS/27 20-23cm 45.00
L+ ATRS/17+ ATRS/27+ 21-24cm 45.00
XL ATRS/18 ATRS/28 23-25cm 45.00

www.krieger-gmbh.ch “



Krieger Arzt- und Spitalbedarf GmbH
Quellensteig 8, 9500 Wil
Tel.: +41 (0)71 911 9510
Fax: +41 (0)71 911 9511

E-Mail: bestellungen@krieger-gmbh.ch

www krieger-gmbh.ch

(4 promedics

Procool THUMB CMC RESTRICTION SPLINT

Diese sehr flache Bandage bietet bei voller Fingerfunktion eine
einstellbare UnterstUtzung des CMC-Gelenks des Daumens zur
Behandlung von Arthrose und medialer Subluxation. Der geformte
Gurt wickelt sich um das CMC-Gelenk des Daumens und den ersten
Mittelhandknochen fUr eine gezielte UnterstGtzung des CMC-Gelenks.
Die PlusgréoBen sind im Daumenumfang eine ganze Nummer groBer,
um 6dematdsen Daumen zu entsprechen. Funktion und Passform,

Stretch Nylon Jersey

Breathable Membrane

Cotton Towel Lining

ohne aufzutragen.

Procool ist eine Reihe von leichten und atmungsaktiven Schienen, die
eine hervorragende Kompression und UnterstUtzung bei einer Vielzahl
von Erkrankungen und Verletzungen bieten. Die winzigen
Perforationen im Neopren sorgen fUr ein angenehmes Tragegefuhl

und das Frotteefutter fUhlt sich gut auf der Haut an.

Ce bandage trés plat offre un soutien réglable de I'articulation CMC
du pouce en cas de fonction compléte du doigt pour le fraitement
de l'arthrose et de la subluxation médiale. La sangle moulée s'enroule
autour de l'articulation CMC du pouce et du premier métacarpien

pour un soutien ciblé de l'articulation CMC.

Les tailles plus sont une taille plus grande dans la circonférence du
pouce pour s'adapter aux pouces cedémateux. Fonctionnalité et

ajustement sans encombrement.

Procool est une gamme d'attelles Iégéres et respirantes qui offrent
une excellente compression et un soutien pour une grande variété
de maladies et de blessures. Les minuscules perforations dans le
néopréne procurent une sensation de confort et la doublure en

éponge est agréable sur la peau.

MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9)  (10+) (Public)
links/gauche rechts/droite = Handgel.umfang/Circ. du poigner

XS PTRS/11 PTRS/21 11-14cm 35.90
XS+ PTRS/12 PTRS/22 14-17cm 35.90
S PTRS/13 PTRS/23 15-18cm 35.90
S+ PTRS/13+ PTRS/23+ 17-18cm 35.90
M PTRS/15 PTRS/25 18-20cm 35.90
M+ PTRS/15+ PTRS/25+ 20-21cm 35.90
L PTRS/17 PTRS/27 20-23cm 35.90
L+ PTRS/17+ PTRS/27+ 21-24cm 35.90
XL PTRS/18 PTRS/28 23-25cm 35.90
www.krieger-gmbh.ch | 29 |
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COMFORT COOL THUMB CMC RESTRICTION SPLINT

Comfort Cool bietet direkte UnterstUtzung fir das Daumensattel-
gelenk und ermdglicht gleichzeitig die volle Funktfion der Finger.

Speziell entwickelt fUr Arthrose und mediale Subluxation des
Daumensattelgelenks.

Bietet sanfte Kompression, die bei Beschwerden im Daumen hilft, die
mit CMC-Gelenkarthritis und/oder -instabilitat, Tendinitis oder
wiederholten Bewegungen verbunden sind.

Aus dUnnem, 1,6 mm (1/16") perforiertem Neopren mit einer Froftee-
Innenseite, die die Haut kUhl und angenehm hailt. Plus-GréBen sind
eine halbe GréBe gréBer in der Hand und eine ganze GréBe gréBer im
Daumenumfang, um vergréBerten Daumen gerecht zu werden.

Nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt. Antimikrobiell.

Comfort Cool offre un soutien direct & I'articulation selle-pouce tout en
permettant aux doigts de fonctionner pleinement.

Spécialement concu pour l'arthrose et la subluxation médiale de
I'articulation sterno-claviculaire du pouce.

Offre une compression douce qui aide & soulager les douleurs du pouce
associées a l'arthrite et/ou a l'instabilité articulaire CMC, a la tendinite ou
aux mouvements répétitifs.

Fabriqué en néopréne fin perforé de 1,6 mm (1/16") avec une face
intérieure en tissu éponge qui maintient la peau fraiche et confortable.
Les tailles Plus sont une demi-taille plus grande dans la main ef une taille
entiere plus grande dans la circonférence du pouce pour s'‘adapter aux
pouces agrandlis.

Non fabriqué en latex de caoutchouc naturel. Antimicrobien

MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+) (Public)

links/gauche rechis/droite = Handgel.umfang/Circ. du poigner
XS NC/79546 NC/79547 11-14cm schwarz/noir 53.90
XS+ NC/79548 NC/79549 14-17cm schwarz/noir 53.90
S NC/79562 NC/79563 15-18cm schwarz/noir 53.90
S+ NC/79556 NC/79557 17-18cm schwarz/noir 53.90
M NC/79564 NC/79565 18-20cm schwarz/noir 53.90
M+ NC/79558 NC/79559 19-21cm schwarz/noir 53.90
L NC/79566 NC/79567 20-23cm schwarz/noir 53.90
L+ NC/79560 NC/79561 21-24cm schwarz/noir 53.90
XL NC/79550 NC/79551 23-25cm schwarz/noir 53.90

www.krieger-gmbh.ch
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COMFORT COOL WRIST & THUMB CMC RESTRICTION
SPLINT - Handgelenk & Daumen / poignet & pouce

Comfort Cool Wrist & Thumb CMC bietet direkte Unterstitzung fir das
Daumen-KMC-Gelenk und ermdglicht gleichzeitig die volle Funktfion
der Finger.

Besteht aus dUnnem, perforiertem Neopren mit Frottee-Futter, das die
Haut kbhlt und angenehm hailt.

Diese ldngere, um den Daumen gewickelte Schiene unterstUtzt das
Handgelenk bei Erkrankungen wie Tendinitis, Arthritis, Morbus de
Quervain, GelenkinstabilitGten und nach chirurgischen Eingriffen.

Das breite Neoprenband garantiert zusatzlichen Halt und
Kompression um das Handgelenk.

Nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt. Antimikrobiell.

Comfort Cool Wrist & Thumb CMC offre un soutien direct a I'articulation
pouce-CMC tout en permettant aux doigts de fonctionner pleinement.

Composée de néoprene fin et perforé, avec une doublure en tissu
éponge qui rafraichit la peau et la maintient a l'aise.

Cette attelle plus longue, enroulée autour du pouce, soutient le poignet
en cas de maladies telles que la tendinite, I'arthrite, la maladie de
Quervain, les instabilités articulaires et aprés des interventions chirurgicales.

La large bande de néopréne garantit un maintien et une compression
supplémentaires autour du poignet.

Non fabriqué en latex de caoutchouc naturel. Antimicrobien

MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+) (Public)

links/gauche rechts/droite = Handgel.umfang/Circ. du poigner
S NC/79570 NC/79571 15-18cm schwarz/noir 62.00
M NC/79572 NC/79573 18-20cm schwarz/noir 62.00
L NC/79574 NC/79575 20-23cm schwarz/noir 62.00
XL NC/79576 NC/79577 23-25cm schwarz/noir 62.00

www.krieger-gmbh.ch
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SIMPLE THUMB IMMOBILIZER 135

e INDIKATIONEN
‘:"\*?:j - Leichte Daumeninstabilitét e
\ﬁ,-t » - Arthrose des Daumens j‘.“
\o\°
— - Daumenarthrose und Daumenschmerzen

- Entzindung der Daumensehnenscheide

=
~

Der PAVIS Daumen Immobilizer entlastet den Daumen bei alltdglichen Akfivitdten, da die Bewegung und
damit die EntzOndungsschube einschrankt und dadurch die Schmerzen reduziert werden.

Die Eigenschaften und die Funktionen richten sich je nach Bedarf des Patienten. Der PAVIS Daumen Immobi-
lizer hilft, sich so schnell und so gut wie mdglich zu erholen. Zwei verformbare Aluminiumstege immobilisieren
den Daumen, die Stege sind abnehmbar, so dass der Patient die UnterstGtzung je nach Bedarf und indivi-
duellem Stand der Reha-Phasen anpassen kann. Die Orthese ist extirem benutzerfreundlich, da man sie voll-
sténdig 6ffnen kann. Die Orthese ist einfach zu tfragen, hygienisch, komfortabel und atmungsaktiv. Der
Hautkontakt erfolgt Gber 100% Baumvollvelours.

14 cm lang
Grossentabelle: Tailles :
Handgelenkumfang circonférence du poignet
XS/S :<1é6cm XS/S :<16cm
M: 16cm —22cm M: 16cm —22cm
L/XL: 22cm — 25¢cm L/XL: 22cm — 25cm

14 cm longueur

INDICATIONS

- Légeére instabilité du pouce

- Arthrose du pouce

- Arthrose du pouce et douleur du pouce

- Inflammation de la gaine du tendon du pouce

L'immobilisateur de pouce PAVIS soulage le pouce dans les activités quotidiennes en limitant les mouvements
et donc les inflammations. Les poussées inflammatoires sont limitées, ce qui réduit la douleur.

Les caractéristiques et les fonctions dépendent des besoins du patient. Limmobilisateur de pouce PAVIS aide &
se rétablir le plus rapidement et le mieux possible. Deux barrettes en aluminium déformables immobilisent le
pouce, les barrettes sont amovibles, ce qui permet au patient d'adapter le soutien en fonction de ses besoins
et de I'état individuel des phases de rééducation. L'orthése est extrémement facile a utiliser, car on peut I'ouvrir
complétement. L'orthése est facile a porter, hygiénique, confortable et respirante. Le contact avec la peau se
fait par lintermédiaire d'un velours 100% arborescent.

Artikel/ MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+)  (Public)
135 XS/S, M, L/XL rechts/droite schwarz-navy/noir-navy 35.90
135 XS/S. M, L/XL links/gauche schwarz-navy/noir-navy 35.90
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RHIZOLASTIC FIX 136

INDIKATIONEN

- Leichte Daumeninstabilitét

- Arthrose/Arthritis des Daumens
- Daumenarthrose und Daumenschmerzen Hitech @ @
- EntzUndung der Daumensehnenscheide TISSUE 2 &/ ot ¥

ANTIBATTERICO Traspenste | cattivi odorl

ANTIBACTERIAL FABRIC

Der Artikel Pavis 136 bietet eine UnterstUtzung, die hdher ist als beim Artikel 135. Dank des zusatzlichen Bandes
Uber das Daumengrundgelenk kann der Halt nach Wunsch variiert werden. Die zwei formbaren Stdbe sowie
die zwei Verschlussriemen helfen die Daumenimmobilisierung anzupassen.

Der Artikel besteht aus bakteriostatischem RadYarn-Textil, ist daher GuBerst hygienisch (GuBerst wichtig bei
postoperativen Eingriffen oder bei Hautabschirfungen) und riecht bei der Verwendung nicht (wichtig bei
haufiger Verwendung — degenerative Erkrankungen). Die Bandage ist auBerdem bequem und atmungsakfiv.

14 cm lang
Grossentabelle: Tailles :
Handgelenkumfang circonférence du poignet
S:14cm-17cm S:14cm-17cm
M: 17cm—-21cm M: 17cm—-21cm
L: 21cm - 25cm L: 21cm - 25cm

14 cm longueur

INDICATIONS

- Légere instabilité du pouce

- Arthrose/Arthritis du pouce

- Arthrose du pouce et douleur du pouce

- Inflammation de la gaine du tendon du pouce

L'article Pavis 136 offre un soutien plus important que l'article 135. Gréace a la bande supplémentaire sur
I'articulation de base du pouce, le soutien peut étfre varié & souhait. Les deux tiges malléables ainsi que les
deux sangles de fermeture aident & adapter 'immobilisation du pouce.

L'article est fabriqué en textile RadYarn bactériostatique, ce qui le rend extrémement hygiénique
(extremement important en cas d'interventions postopératoires ou d'écorchures) et inodore lors de son
utilisation (important en cas d'utilisation fréquente - maladies dégénératives). Le bandage est également

confortable et respirant. radyarn.
bacteriostatic
Artikel/ MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+)  (Public)
136 S, M, L rechts/droite schwarz/noir 42.90
136 S, M, L links/gauche schwarz/noir 42.90
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DELUXE-LINE 22
Handgelenkorthese Lycrafleece
Orthése pour le poignet Lycrafleece

Handgelenkorthese aus neuartigem, weichen,
atmungsaktivem und superanschmiegsamem Lycrafleece fir

Latexfrei

Sans latex

Grossentabelle / Tailles
Handgelenkumfang/circonférence du poignet :

allergréssten Tragkomfort und optimalste Passform. Velcro-
Klettverschluss. Volare Alu-Schiene, vollelastisch mit zusatzlich
stabilisierendem Handgelenkband. 22 ecm lang

Orthése pour le poignet, trés comfortable gréce au nouveau
materiel en lycrafleece. Fermeture Velcro. Renforcement
palmaire en aluminium. Band supplémentaire pour stabiliser le
poignet. 22 cm longue

XS : 11-14cm
S: 14-16cm
M 16-18cm e
L: 18-20cm
XL: 20-22cm ;tg’fn‘te
XXL:  22-25cm \a
Art.Nr. MiGel/LIMA: 05.07.11.00.1 / 22.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+) (Public)
628RG XS, S, M, L, XL, XXL  rechts GOLDEN-LINE  schwarz/gold 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL _ droite noir/or
6291LG XS, S, M, L, XL, XXL  links GOLDEN-LINE  schwarz/gold 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL gauche noir/or
630RN XS, S, M, L, XL, XXL  rechts NAVY-LINE schwarz/navy 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL  droite noir/navy
631LN XS, S, M, L, XL, XXL  links NAVY-LINE schwarz/navy 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL gauche noir/navy
632RR XS, S, M, L, XL, XXL  rechts RED-LINE schwarz/rot 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL  droite noir/rouge
633LR XS, S, M, L, XL, XXL  links RED-LINE schwarz/rot 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL gauche noir/rouge
634RP XS, S, M, L, XL, XXL  rechts PURPLE-LINE schwarz/lila 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL  droite noir/lilas
635LP XS, S, M, L, XL, XXL  links PURPLE-LINE schwarz/lila 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL gauche noir/lilas
636RB XS, S, M, L, XL, XXL  rechts BLACK-LINE schwarz 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL  droite noir
6371B XS, S, M, L, XL, XXL  links BLACK-LINE schwarz 40.90
XS, S, M. L. XL, XXL gauche noir
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UNI - FIT REVERSIBEL / REVERSIBLE
Orthese zur Stabilisierung des Handgelenkes
Orthese pour le poignet

Ist eine Handgelenkorthese, die bei Uberlastungen des Handgelenks,
einer Sehnenscheidenentzindung oder nach Verletzungen und
Operationen zum Einsatz kommt. Sie stellt das schmerzende
Handgelenk ruhig, aber nicht die Finger und Iasst Greifoewegungen
zu. Fehlbelastungen werden vermieden und das Gelenk geschuitzt. Sie
kann einfach und schnell mit einer Hand an- und ausgezogen werden.
Drei integrierte Stabe stellen nur das Handgelenk ruhig, so dass
Reizungen abklingen kdénnen.
Universalversion fir rechte und
linke Hand.

LYCRAFLEECE

Est une orthése de poignet
prescrite pour le diagnostic du
syndrome léger du canal
carpien, dans les cadre d'étatss
b irritatifs ou d'un traitment post-
fraumatique. Elle conserve le poignet maintenu tout en permettant les
mouvements de préhensio. Les confraintes mécaniques inappropriées
sont ainsi évitées. Grace a son matériau sans latex aéré et sa fabrication
de haute qualité (sans coutures). L'orthése peut éfre complétement
ouverte gr@ce aux larges fermetures velcro. Celles-ci sont dotées d’'un
systéme d’arrét qui permet aux bandes d’étrerapidement sécurisantes et
adaptées sans produire un grand effort. Le tissu respirant empéche une
accumulation de I'humidité sous I'ortése. Ultra Iégére et facile  porter
sous les vétements.
Peut étre porté a droite comme a gauche.

LYCRAFLEECE

Grossen/Grandeur (Umfang/Circonference): ‘“EB
XS:10-14cm/Regular:15-20cm / XL:20-26 cm \atg’ﬁ
Art.. MiGel/LIMA: 22.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+)  (Publ.)
623GOLD 18 cm lang/long schwarz-.gold / noir-or 44.90
623BLUE 18 cm lang/long schwarz,blau,rot / noir, bleu, rouge 44.90
643GOLD 22 cm lang/long schwarz-.gold / noir-or 49.90
643BLUE 22 cm lang/long schwarz,blau,rot / noir, bleu, rouge 49.90
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FLEXI - HANDGELENKSCHIENEN / ATTELLE DE POIGNET

Artikel 309: Hinweise

§ e Verstauchungen des Handgelenks, Sehnenentzindungen,
3 Sehnenscheidenentzindungen und Prozesse, die einen
= starken Halt des Handgelenks erfordern

k4 e bietet Atmungsaktivitdt dank des speziellen
' ; Designgewebes

e passt sich dem Handgelenk gut an und bietet vollen Halt
und Komfort dank der elastischen Korsettsystemes und des
Riemens

Article 309 : Indications

e enforses du poignet, tendinites, fendinites et processus
nécessitant un fort soutien du poignet

o offre une respirabilité grace au tissu de conception
spéciale
s‘'adapte bien au poignet et offre un soutien et un
confort complets gréce au systéme de corset
élastique et a la laniére

< aREn A LEFT AND RIGHT

- APPLICABLE sm M(2) L(3)

ﬁr The product is compatible

L Lefe | righe , with both left and right

4,.0‘,2 ”eﬂ Sides cm | 13-16 16-19 19-22
Artikel/  MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article links + rechts verwendbar / utilisable a gauche + a droite (1-9) (10+) (Public)
309-S 21 cmlang Small 13- 16 cm Umfang schwarz 35.00
309-M 21 cmlang Medium 16 - 19 cm Umfang schwarz 35.00
309-L 21 cmlang Large 19 -22cm Umfang  schwarz 35.00

Artikel 879: Hinweise

e Verstauchungen des Handgelenks, Sehnenentzin-
dungen, Sehnenscheidenentzindungen und Prozesse,
die ein starkes Halten des Handgelenks erfordern.

¢ innere Oberfl&che in Kontakt mit der Haut aus "Bamboo"
e Nach orthopdadischer oder chirurgischer Behandlung
e Bei fraumatischer Folgeerscheinungen

Article 879 : Indications

e Enforses du poignet, tendinites, tendinites et processus
nécessitant une forte tenue du poignet

e lasurface inferne en contact avec la peau en
"bamboo".

e Aprés un traitement orthopédique ou chirurgical

e En cas de séquelles fraumatiques

Artikel/ MiGelL/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article links + rechts verwendbar / utilisable a gauche + a droite (1-9) (10+) (Public)
879-UN 22 cmlang UNIVERSAL 13-22cm Umfang schwarz/blau 40.35
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JURA Medical

JURA LINE

Handgelenkorthese Black Wrist Brace long / Orthése du poignet Black Wrist Brace long

Grossentabelle / Tailles
Handgelenkumfang/circonférence du

poignet :
M: 17-19cm
L: 19-22cm

Die Jura Handgelenkorthese ist zur Immobilisierung des
Handgelenks in zwei Bewegungsrichtungen (ulnar/radial und
dorsal/palmar) bei freier Beweglichkeit der Finger und des
Daumens. Die vorgeformten Aluminiumschienen (kdnnen bei
Bedarf noch individuell angepasst werden) sorgen zusammen
mit den KlettverschlUssen fUr eine sichere und passgenaue
Ruhigstellung des Handgelenks und ein einfaches An- und
Ablegen der Orthese. 23 e¢m lang, fUr noch mehr Stabilitat.

L'orthése de poignet Jura est destinée & l'immobilisation du
poignet dans deux directions de mouvement (ulnaire/radial et
dorsal/palmaire) avec une libre mobilité des doigts et du
pouce. Les attelles préformées en aluminium (qui peuvent
encore étre adaptées individuellement si nécessaire) assurent,
avec les fermetures velcro, une immobilisation sOre et ajustée
du poignet et une mise en place et un retraif faciles de
l'orthese. 23 cm de long, pour encore plus de stabilité.

Artikel/ MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+) (Public)
JRWBL/15 M links/gauche schwarz/noir 40.90
JRWBL/17 L links/gauche schwarz/noir 40.90
JRWBL/25 M rechts/droite schwarz/noir 40.90
JRWBL/27 L rechts/droite schwarz/noir 40.90

Pro-Rheuma Hand-Daumen Orthese / Orthése de main-pouce Pro-Rheuma

Hergestellt aus einem atmungsaktiven Material
mit hoher Kompression und Mikrofleece-Futter.
Einfaches Anziehen mit D-Ring-Verschluss-
riemen. Diese Bandage ist sehr bequem und
eignet sich hervorragend fUr Patienten mit
eingeschrénkter Fingerfertigkeit, z. B. bei
Arthrose und InstabilitGt des Handgelenks.
Wird mit einer mittelfesten Kunststoff-Hand-
ballenstUtze geliefert, die warmegeformt
werden kann. Der halbflexible Steg ermoglicht

die Abduktion des Daumens und unterstUtzt die

CMC- und MCP-Gelenke.

Handgelenkumfang/
circonférence du poignet : 7

XS :13cm - 14cm S: 14cm - 16cm

M: 16cm —19cm L: 19cm - 20cm

XL: 20cm — 22cm

Fabriqué a partir d'un
matériau respirant a
haute compression et
d'une doublure en
micropolaire. Facile &
enfiler grGce aux
sangles de fermeture a
anneaux en D. Ce
bandage est trés
confortable et
convient parfaitement
aux patients dont la
dextérité est limitée, par exemple en cas d'arthrose et
d'instabilité du poignet. Livré avec un support palmaire en
plastique moyennement rigide qui peut étre thermoformé. La
barre semi-flexible permet I'abduction du pouce et soutient
les articulations CMC et MCP.

Artikel/ MiGel/LIMA: 05.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (104) (Public)
619LBLK XS, S, M, L, XL links/gauche schwarz/noir 49.90
617RBLB XS, S, M, L, XL  rechts/droite schwarz/noir 49.90
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P-FIX BACTERIOSTATIC WRIST SPLINT

INDIKATIONEN

- Handgelenkverstauchungen
- distale Radiusfrakturen

' :»,j_;.

: ‘ e n |X®
ANTIBACTERIAL FABRIC
- Sehnenscheidenentzindungen am Handgelenk

- Karpaltunnelsyndrom i h
- Osteoarthritis / akute Gichtarthritis / Arthrose _IF!;%% E @ @

ANTIBATTERICO Traspenste | cattivi

Die Artikel Pavis 131 und 133 sorgen fUr Entlastung von Muskel-Sehnen nach Trauma und
Operation. Drei anatomisch geformte, formbare und abnehmbare Stabe garantieren eine
Ruhigstellung des Handgelenkes. Drei bzw. vier individuell verwendbare Verschlussbédnder
helfen zur optimalen Anpassung an den jeweiligen Unterarm.

Der Artikel besteht aus bakteriostatischem RadYarn-Textil, ist daher duBerst hygienisch (GuBerst wichtig bei
postoperativen Eingriffen oder bei Hautabschirfungen) und riecht bei der Verwendung nicht (wichtig bei
haufiger Verwendung — degenerative Erkrankungen). Die Bandage ist auBerdem bequem und atmungsaktiv.

21cm oder 27cm lang

Grossentabelle: Tailles :
Handgelenkumfang circonférence du poignet
S:15cm-17cm S:15cm-17cm

M: 17cm—-21cm M: 17cm—-21cm

L: 21cm —25¢cm L: 21cm —25¢cm

21cm ou 27cm de longueur

INDICATIONS

- enforses du poignet

- fractures du radius distal

- tendinites du poignet

- syndrome du canal carpien radyarn'
- Ostéoarthrite / arthrite goutteuse aigué / arthrose prcteriostatie

Les articles Pavis 131 et 133 assurent la décharge des tendons musculaires aprés un tfraumatisme ou une
opération. Trois tiges anatomiques, malléables et amovibles garantissent une immobilisation du poignet. Trois ou
quatre bandes de fermeture utilisables individuellement aident & une adaptation optimale & I'avant-bras.
L'article est fabriqué en textile RadYarn bactériostatique, ce qui le rend extrémement hygiénique
(extremement important en cas d'interventions postopératoires ou d'écorchures) et inodore lors de son
utilisation (important en cas d'utilisation fréquente - maladies dégénératives). Le bandage est également
confortable et respirant.

Artikel/ MiGel/LIMA: 22.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
article rechts oder links angeben / indiquer a droite ou a gauche (1-9) (10+)  (Public)
131 S,M, L 27cmlang / 27cm de long schwarz/noir 49.90
133 S,M, L 2lcmlang /21cm de long schwarz/noir 39.50
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INTRINSIC — Handgelenkschiene / Attelle de poignet

Gepolsterte, elastische HandgelenkstUtze mit einer durchgehenden,
verstelloaren Aluminium-StUtzschiene. Die Schiene ist breit genug, um
alle vier Finger aufzunehmen, und kann leicht angepasst werden, um
das Handgelenk und die Finger in der gewUnschten Position zu
halten. Es gibt einen breiten, gepolsterten, verstellbaren Rickenver-
schlussriemen, mit dem die Finger in Position gehalten werden

kdnnen.

Optimal...

+ Nach einer Handwurzel-/Mittelhandoperation
+ UnterstUtzt CMC-/MCP-Gelenke + Schlaffe Lihmung

+ Beugesehnenverletzung + Arthrose

Support de poignet rembourré et élastique avec une attelle de
soutien en aluminium réglable sur toute la longueur. L'attelle est
suffisamment large pour accueillir les quatre doigts et peut étre
facilement ajustée pour maintenir le poignet et les doigts dans la
position souhaitée. Il y a une large sangle dorsale rembourrée et
réglable qui permet de maintenir les doigts en position.

Optimal...
+ Apres une opération du carpe/du métacarpe

+ Soutient les articulations CMC/MCP + Paralysie flasque
+ Lésion du tendon fléchisseur + Arthrose

MiGel/LIMA: 22.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
Artikel/article (1-9) (10+) (Public)
links/gauche rechts/droite Handgel.umfang/Circ. du poigner
xS IWB/12 IWB/22 11.5-13cm 49.00
S IWB/13 IWB/23 14-15cm 49.00
M IWB/15 IWB/25 16.5-18cm 49.00
L IWB/17 IWB/27 20-21.5cm 49.00
XL IWB/18 IWB/28 23-24cm 49.00
www.krieger-gmbh.ch
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FUNCTIONAL RESTING SPLINT
Lagerungsschiene / attelle de positionnement

Volistandig gepolsterte Abdeckung — Vorgeformte Kunststoffschale mit vollst&ndig abnehmbarer gepolsterter
Abdeckung und bequemen breiten Verschlussriemen. Diese Variante eignet sich hervorragend fUr Patienten,
die die Schiene Uber einen Idngeren Zeitfraum verwenden, und die vollst&ndig gepolsterte Abdeckung bietet
ausgezeichneten Komfort und Compliance fUr Patienten, die sehr empfindlich sind.

Optimal...

- pré&operativ - bei Lihmungen

- postoperativ - Karpaltunnelsyndrom

- posttraumatisch - bei entzOndlichen und rheumatischen Erkrankungen
- degenerativ - Distorsion

Couverture entierement rembourrée - Coque en
plastique préformée avec couverture rembourrée
entierement amovible et larges sangles de fermeture
confortables. Cette variante convient parfaitement
aux patients qui utilisent I'attelle sur une longue
période, et le couvercle entierement rembourré offre
un excellent confort et une bonne observance aux
patients tres sensibles.

Optimale...

- préopératoire

- postopératoire

- post-traumatique

- dégénératif

- en cas de paralysie

- syndrome du funnel carpien

- en cas de maladies inflammatoires et rhumatismales

- Distorsion

MiGel/LIMA: 22.07.03.00.1 Preis/Prix 1 2 3

Artikel/article (1-9) (10+) (Public)

links/gauche rechts/droite  Handgel.umfang/Circ. du poigner
XS JRS/12 JRS/22 11.5-13cm 39.00
S JRS/13 JRS/23 14-15cm 39.00
M JRS/15 JRS/25 16.5-18cm 39.00
L JRS/17 JRS/27 20-21.5cm 39.00
XL JRS/18 JRS/28 23-24cm 39.00
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SPIRAL ARM SPLINT - COMFORT COOL

Einzigartige Methode zur dynamischen Pronation oder Supination, um eine
optimale Positionierung des Unterarms zu erreichen.

..um bei Personen mit orthopddischen Weichteilerkrankungen und
neurologischen Stérungen wie Schlaganfall, CP oder Verletzungen des
Plexus brachialis einen abnormalen Tonus zu verringern und den
Bewegungsumfang des Unterarms zu erhéhen.

..um den Unterarm in eine stdrkere Supination oder Pronation zu bewegen.
Durch spiralférmiges Umwickeln des Arms Gbt der Gurt auf angenehme
Weise einen anhaltenden, sanften Zug auf den Unterarm aus, um ihn in die
gewUlnschte Bewegung zu bringen. Das Handgelenk und die Hand bleiben
frei beweglich.

..Handwdsche und Lufttrocknung.

..Nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt.

Méthode unique de pronation ou de supination dynamique permettant
d'obtenir un positionnement optimal de I'avant-bras.

..pour réduire un tonus anormal et augmenter I'amplitude de mouvement
de l'avant-bras chez les personnes souffrant de maladies orthopédiques
des tissus mous et de troubles neurologiques tels qu'un accident vasculaire cérébral, une PC ou des
|ésions du plexus brachial.

...pour déplacer l'avant-bras vers une supination ou une pronation plus prononcée. En s'enroulant en

spirale autour du bras, la sangle exerce agréablement une traction douce et soutenue sur I'avant-bras

afin de 'amener au mouvement souhaité. Le poignet et la main restent libres de leurs mouvements.
Prenation

...Lavage da la main et

séchage a l'air.

...Non fabriqué en latex
de caoutchouc naturel.

Supination

MiGel/LIMA: 22.07.01.00.1 Preis/Prix 1 2 3
Artikel/article (1-9) (10+) (Public)
links/gauche rechts/droite  Handbreite/Largeur de la main
S NC/34802 NC/34803 16-18cm 110.00
M NC/34804 NC/34805 18-20cm 110.00
L NC/34806 NC/34807 20-23cm 110.00
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S— SILIPOS.

SILIPOS : KARPAL GEL MANSCHETTE
MANCHETTE GEL CARPAL

Die Karpal-Gelmanschette ist mit einem medizinischen Mineraldl-Gelkissen ausgestattet, das sich
der Handfldche und dem Handgelenk anpasst. Das Silipos-Gel hilft, die Haut zu befeuchten und
das Erscheinungsbild von Narben zu glatten, wdhrend es das empfindliche Narbengewebe vor
Reibung, Abrieb und Druck schitzt. Dieses Produkt ist waschbar und wiederverwendbar. Hilft Stdsse,
Schlége und Vibrationen zu verhindern und zu reduzieren. Wird direkt auf die postoperative Narbe
des Karpaltunnels gelegt. Kann auch unter Handschuhen oder Schienen getragen werden.

La manchette en gel pour le carpe est équipée d'un coussinet en gel d'huile minérale médicale qui
s'‘adapte dla paume et au poignet. Le gel Silipos aide & hydrater la peau et a lisser les cicatrices

tout en protégeant le tissu cicatriciel sensible de la frottement, a I'abrasion et & la pression. Ce produit
est lavable et réutilisable. Aide d prévenir les chocs, les coups et les vibrations et a les réduire. S'applique
directement sur la cicatrice postopératoire du canal carpien. Peut également étre porté sous des

gants ou des attelles.

Artikel/article Beschreibung / Description Preis/Prix 1 2 3
MiGel/LiMA: 22.07.01.00.1 (1-9) (10+) (Public)
14115 Small / links 64.00
Small / gauche
14125 Small / rechts 64.00
Small / droite
14135 Large / links 64.00
Large / gauche
14145 Large / rechts 64.00
Large / droite
14165 Unisize  Beidseitig verwendbar / Handgelenkumfang : 22.8-25.4cm 64.00
réversible / tour de poignet: 22.8-25.4cm
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NEOKRI722 — HANDGELENK-DAUMEN-KOMPRESSIONSBANDAGE
BANDAGE DE COMPRESSION POIGNET-POUCE

Leichte Daumen-Handgelenkkompressionsbandage zur Unterstitzung
des Daumensattel- und der Grundgelenke. 2-Zug elastisch mit einer
Kompression von Klasse Il 20-30mm Hg. Ohne Latex und mit ALOE
VERA. Links und rechts verwendbar.

Bandage de compression léger pour le pouce et le poignet, pour le
soutien de la selle du pouce et des articulations de base. Elastique &
2 bandes avec une compression de classe Il 20-30mm Hg. Sans latex

et avec ALOE VERA. Utilisable & gauche et a droite.

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiMA: 05.07.10.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)
NEOKRI722 S, 15.5cm lang/long  Umfang/circonférence : 13-16cm 13.45
NEOKRI722 M, 15.5cm breit/long Umfang/circonférence : 16-19cm 13.45
NEOKRI722 L, 15.5cm breit/long  Umfang/circonférence : 19-23cm 13.45

NEOKRI721 — ELLBOGENSTUTZE

SUPPORT DE COUDE
>

NeoKri721 wird als UnterstUtzung bei Bander- und Gelenkproblemen im
Ellbogenbereich eingesetzt. Dient zum Schutz zund zur UnterstUtzung bei sportlichen
Aktivitaten. Dank seiner speziellen Konstruktion und Struktur sorgt er fur die nétige
Kompression. Atmunsaktives, dinnes Rundstricksystem. Mit ALOE VERA.

NeoKri721 est utilisé comme soutien en cas de problémes ligamentaires et articulaires
dans la région du coude. Il sert de protection et de soutien lors d'activités sportives.
Grdace & sa construction et a sa structure spéciales, il assure la compression
nécessaire. Systéme de tricot circulaire fin et respirant. Avec ALOE VERA.

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiMA: 05.08.05.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)
NeoKri721 S, 21-24cm Ellbogenumfang/circ. du coude 15.75
NeoKri721 M, 24-27cm Ellbogenumfang/circ. du coude 15.75
NeoKri721 L, 27-30cm Ellbogenumfang/circ. du coude 15.75
NeoKri721 XL, 30-33cm Ellbogenumfang/circ. du coude 15.75
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NEOKRI458 — ELLBOGENSTUTZE MIT SILIKONPELOTTE
COUDIERE AVEC PELOTE EN SILICONE

NeoKri458 bietet Komfort und volle Unterstitzung fUr den Elloogenbereich dank
seiner speziellen Struktur, die mit einem nahtlosen Rundstricksystem und
Silikonpelotte hergestellt wird. Wird vorbeugend bei Traumata, Epicondylitis-
EntzOUndungen, Verstauchungen und postoperativer Genesung sowie bei
sportlichen AkfivitGten eingesetzt. Lycrafleece, mit ALOE VERA.

NeoKri458 offre un confort et un soutien total de la zone du coude grace & sa
structure spéciale, réalisée avec un systeme de tricotage circulaire sans couture et
une pelote en silicone. Il est utilisé & titre préventif en cas de tfraumatisme,
d'inflasmmation de I'épicondylite, d'entorse et de convalescence postopératoire,
ainsi que pour les activités sportives. Lycrafleece, avec ALOE VERA.

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiMA: 05.08.07.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)
NEOKRI458 S Ellbogenumfang/circonférence du coude: 21-24cm 35.85
NEOKRI458 M Ellbogenumfang/circonférence du coude: 21-24cm 35.85
NEOKRI458 L Ellbogenumfang/circonférence du coude: 21-24cm 35.85
NEOKRI458 XL Ellbogenumfang/circonférence du coude: 21-24cm 35.85

SPARK KINETIC — ELLBOGENSTUTZE
SUPPORT DE COUDE

Spark Kinetic Elbow Sleeve kombiniert die Vorteile von Kinesiologie-Tape und
Kompression in einer einfach anzuwendenden, bequemen Manschette. Ausserdem
ist sie intuitiv anzulegen und hinterl@sst beim Entfernen keine klebrigen RUckstdnde.
Wird oft beim Sport verwenden, z.B Handball, Tennsi, Basketball, Radfahren etc.

La manchette Spark Kinetic Elbow Sleeve combine les avantages de la bande
kinésiologique et de la compression dans une manchette confortable et facile &
utiliser. De plus, elle est intuitive et ne laisse pas de résidus collants lorsqu'on I'enléve.
Souvent utilisée dans le sport, par exemple le handball, le tennis, le basket-ball, le
cyclisme, efc.

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 2 3

article Description MiGel / LIMA: 05.08.08.00.1 1 (10+) (Publ.)
(1-9)

40416 S, 23-27cm Ellbogenumfang/circ. du coude 39.00

40417 M, 27-32cm Ellbogenumfang/circ. du coude 39.00

40418 L, 32-38cm Ellbogenumfang/circ. du coude 39.00
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PROMEDICS : GEL PAD ELLBOGENSCHUTZ
GEL PAD PROTECTION DES COUDES

Schutz fUr Ellbogen vor Druckstellen. Das Produkt bietet hervorragende HautbelUftung und ist ideal
fUr den intermittierenden Einsatz. Der Ellbogenschitzer hat ein eingendhtes Schaumstoffpolster mit
15cm im Durchmesser und ein herausnehmbares, stossabsorbierendes Gelkissen mit den Massen
8.9x16cm. Die Armel sind maschinenwaschbar.

Protection des coudes contre les points de pression. Le produit offre une excellente aération de la
peau et est idéal pour une utilisation intermittente. La coudiére est dotée d'un coussin de mousse
cousu de 15 cm de diamétre et d'un coussinet en gel absorbant les chocs amovible de 8.9x1é6cm.
Les manches sont lavables en machine.

Artlikel/article Beschreibung / Description Preis/Prix 1 2 3
MiGel/LiMA: 05.08.08.00.1 (1-9) (10+) (Public)
NC/58800-1S paarweise/ Ellbogenumfang bis 23cm / dehnbar bis 41cm 111.00

par paire / circonférence du coude jusqu’a 23cm /
extensible jusqu’'a 41cm

NC/58800-2 M paarweise/ Elloogenumfang 23-28cm / dehnbar bis 43cm 111.00
par paire / circonférence du coude 23-28cm / extensible
jusqu'a 43cm

NC/58800-3L paarweise/ Ellbogenumfang 28-33cm / dehnbar bis 48cm 111.00

par paire / circonférence du coude 28-33cm / extensible
jusqu'a 48cm

NC/58800-4 XL paarweise/ Ellbogenumfang 33-38cm / dehnbar bis 51cm 111.00
par paire / circonférence du coude 33-38cm / extensible
jusqu'a 51cm

www.krieger-gmbh.ch “


mailto:bestellungen@krieger-gmbh.ch
http://www.krieger-gmbh.ch/
http://www.krieger-gmbh.ch/

Krieger Arzt- und Spitalbedarf GmbH
Quellensteig 8, 2500 Wil

Tel.: +41 (0)71 911 95 10 variteks

Fax: +41 (0)71 911 9511 you must go on
E-Mail: bestellungen@krieger-gmbh.ch

www.krieger-gmbh.ch

NEOKRI883 — EPICONDYLITIS-BANDAGE MIT PELOTTE
SUPPORT D'EPICONDYLITE AVEC COUSSIN

NeoKri883 hilft Schmerzen im Elloogenbereich zu reduzieren ohne
dabei die Bewegungsfreiheit einzuschrénken. Dank des
Kompressions- und Massageeffekt, den das kleine Silikonkissen bietet,
beschleunigt sich die Genesung. Wird bei Sehnenentzindungen
(Tendinitis) und Entzindungen des Ellbogengelenkes (Epicondylitis
und Bursitis) zur Nutzung empfohlen.

- mit Silikonpelotte

NeoKri883 aide & réduire les douleurs au niveau du coude sans pour
autant restreindre la liberté de mouvement. Gréce a l'effet de
compression et de massage offert par le petit coussin en silicone, la
récupération est accélérée. Son utilisation est recommandée en cas
de tendinite et d'inflammation de I'articulation du coude (épicondylite

et bursite).
- avec pelote en silicone
Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiMA: 05.08.07.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)
NEOKRI883 Universalgrésse / taille universelle 19.35

PAVIS — EPICONDYLITIS-STUTZE REVENGE
SOUTIEN DE L'EPICONDYLITE REVENGE

Besonders geeignet in der Rehabilitationsphase und als Prophylaxe bei allen
sportlichen Aktivitdten, die die Epicondylus-Sehne Ubermdssig belasten. Die
StUtze beugt einer direkten Belastung des Epicondylus vor, indem es ihn von
Ubermdssiger Belastung entlastet. An jede Grdésse anpassbar.

- mit Doppelwellen-Pelotte

Particulierement indiqué en phase de rééducation et en prophylaxie pour
toutes les activités sportives qui sollicitent excessivement le tendon de
I'épicondyle. Le support prévient une sollicitation directe de I'épicondyle
en le soulageant d'une charge excessive. Adaptable d toutes les tailles.

- avec pelote a double vague

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiMA: 05.08.09.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)
BO1 Universalgrosse / taille universelle 36.90
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You Bring the Talent. We Bring the Relief.

BANDIT: Proband Ellbogen

Das ProBand BandIT nutzt die anatomisch fokussierte dynamische Kompression®, um die natUrlichen
Bewegungen des Unterarms in eine natirliche Pumpe umzuwandeln. Im Gegensatz zu anderen Bandern, die
einen Stauungseffekt erzeugen und unangenehme Gewebsschwellungen verursachen kénnen, ist das BandIT
das einzige medizinisch entwickelte Gerat, das mit der menschlichen Anatomie zusammenarbeitet, um:

e Stimuliert den natUrlichen Heilungsprozess des Koérpers, indem es die Durchblutung und Sauerstoffversorgung
erhoht, EntzOndungen und Schmerzen lindert und die aktive Dekompression von Weichteilreizungen erleichtert.

e Hervorragende Hilfe bei Tennis, Golf, Gewichtheben, Bowling, Racquetball und AktivitGten wie der Verwendung
von Tastaturen, die zu Verletzungen durch wiederholte Belastung (RSls) fUhren.

o Hilft bei der Linderung von Schmerzen und behindert weder die Bewegung noch verursacht es unangenehme
Schwellungen

¢ Im Gegensatz zu den meisten herkommlichen Produkten kann es Uber Idngere Zeitrdume hinweg bequem
getragen werden.

..opitmal bei:
+ Carpal Tunnel Syndrome + Tendonitis + Golfers Elboow (Medial Epicondylitis) + Tennis Elbow (Lateral Epicondylitis)

= neu auch mit Magnetplatten, zur sofortigen, verbesserten Durchblutung

H_UW IT WORKS

Le ProBand BandlIT utilise la compression dynamique focalisée anatomiquement® pour transformer les mouvements
naturels de I'avant-bras en une pompe naturelle. Contrairement a d'autres bandes qui peuvent créer un effet de
congestion et provoguer un gonflement désagréable des tissus, le BandIT est le seul dispositif développé
médicalement qui fonctionne avec I'anatomie humaine pour :

e Stimule le processus naturel de guérison du corps en augmentant la circulation sanguine et I'oxygénation, en
réduisant l'inflammation et la douleur et en facilitant la décompression active des irritations des tissus mous.

e Excellente aide pour le tennis, le golf, I'naltérophilie, le bowling, le racquetball et les activités telles que
I'utilisation de claviers, qui entrainent des blessures dues & des efforts répétés (RSI).

e Aide a soulager la douleur sans géner les mouvements ni provoquer de gonflements désagréables.

e Contrairement a la plupart des produits traditionnels, il peut étre porté confortablement pendant de longues
périodes.

..optimal en cas de :
+ syndrome du tunnel carpien + tendinite + Golfers Elbow (épicon. médiale) + Tennis Eloow (épicon. latérale)

= désormais aussi avec des plaques magnétiques, pour une meilleure circulation sanguine immédiate

Artikel/article Beschreibung / Description Preis/Prix 1 2 3
MiGel/LiMA: 05.08.07.00.1 (1-9) (10+) (Public)
BI-74 Universalgrosse / taille universelle 5-6cm breit / de large 51.50

Armumfang 22-40cm / tour de bras 22-40cm

BI-74-XM Universalgrosse / taille universelle 5-6cm breit / de large 58.00

Armumfang 22-40cm / tour de bras 22-40cm
mit Magnetplatten / avec plagues magnétiques
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NEW EDGE LINE - HANDGELENK-KOMPRESSIONSBANDAGE
BANDAGE DE COMRESSION POUR POIGNET

Einstellbarer, patentierter Pavis-Klettverschluss, um die richtige
Spannung zu regulieren. Rechts und links verwendbar. Hautkontakt

aus 100% Baumwolle.

Fermeture velcro réglable et brevetée Pavis,
pour régler la bonne tension. Utilisable &
droite et & gauche. Contact avec la peau
100% coton.

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3
article Description MiGel / LiMA: 05.07.13.00.1 (1 -9 Stk.) (10+ Stk.) (Publ.)
032XS 6.5cm breit/large  Umfang/circonférence : 10-14cm 30.50
032REG 6.5cm breit/large  Umfang/circonférence : 14-24cm 30.50
032XL 6.5cm breit/large  Umfang/circonférence : 22-34cm 30.50

NEOKRI881 — HANDGELENK-KOMPRESSIONSBAND
BANDE DE COMRESSION POUR POIGNET

NeoKri881 hilft den Schmerz des verletzten Handgelenk
mit Druck zu reduzieren. Auch fUr die UnterstUtzung und
den Schutz beim Sport verwendbar. Universalgrdsse.

NeoKri881 aide a réduire la douleur du poignet blessé
en exercant une pression. Peut également étre utilisé

pour le soutien et la protection pendant le sport. Taille
universelle.

l

Artikel/ Beschreibung Preis/Prix 1 2 3

article Description MiGel / LIMA: 05.07.10.00.1 (1-9) (10+) (Publ.)

NeoKri881 8cm breit/large blau/bleu / One-size 16.90
30cm lang/de long
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WRIST-WIDGET

Das WristWidget unterstUtzt Radius und Ulna und erméglicht die Heilung von TFCC ohne Operation und kann
ulnarseitige Handgelenkschmerzen durch Drehen, Greifen und Belastung lindern. Das WristWidget halt das
Handgelenk fest in Position, so dass die TFCC-Verletzung in Ruhe ausheilen kann. Ohne Reizung des
Handgelenks und ohne Verlust der Funktion des Handgelenks.

e Unterstiitzt Radius und Ulna — ermdglicht die Heilung von TFCC ohne Operation
e Llindert ulnarseitige Haondgelenkschmerzen durch Drehen, Greifen und Belastung
e Schrankt die Bewegungsfreiheit nicht ein und kann den ganzen Tag, sieben Tage die Woche getragen werden

..opitmal bei:

+ Schmerzen, die sich auf die ulnare Seite (den kleinen Finger) des Handgelenks konzentrieren
+ Verstérkte Schmerzen bei einfachen Greif- und Drehbewegungen, z. B. beim Offnen von Tiren oder bei der
Verwendung eines Dosendffners

+ Schmerzen bei gewichtstragenden Aktivitéten 2
+ GefUhl der Instabilité&t des Handgelenkes ! 4 -

—_—

Le WristWidget soutient le radius et le cubitus et permet la guérison du TFCC sans chirurgie et peut soulager les
douleurs du poignet cété cubitus par rotation, préhension et mise en charge. Le WristWidget maintient fermement le
poignet en place, ce qui permet a la blessure du TFCC de guérir au repos. Sans irritation du poignet et sans perte de
la fonction du poignet.

e Soutient le radius et le cubitus - permet la guérison du TFCC sans chirurgie.
e Soulage les douleurs du poignet c6té cubital du es ¢ la rotation, & la préhension et a la charge.
e Ne limite pas la liberté de mouvement et peut étre porté toute la journée, sept jours sur sept

..optimalen cas de :

+ douleurs concentrées sur le coté cubital (le petit doigt) du poignet

+ Douleurs accrues lors de mouvements simples de préhension et de rotation, par ex. lors de I'ouverture de portes ou
de I'ufilisation d'un ouvre-boite

+ Douleurs lors d'activités de port de poids

+ Sensation d'instabilité du poignet

Artlikel/article Beschreibung / Description Preis/Prix 1 2 3
MiGel/LiMA: 05.07.11.00.1 (1-9) (10+) (Public)
8951-wws Universalgrosse / taille universelle schwarz / noir 42.00
beidseitig tragbar / portable des deux cotés
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BULLSEYE

Das Bullseye sorgt fir eine allgemeine Kompression um das Handgelenk,
ohne direkten Druck auf den Ellenkopf auszuUben. Durch die Kompression
werden die Handgelenksknochen zusammengezogen, was nicht nur
Schmerzen lindert, sondern auch bei den meisten ulnarseitigen
Handgelenksverletzungen die Heilung unterstitzt oder beschleunigt.

Ob Tennis- oder Golferellenbogen - die Bullseye-Ellenbogenbandage
kann helfen. Der sperziell entwickelte Silikonring ermdglicht eine einfache
Positionierung und gezielte Kompression (Verringerung des Blutsperre-
Effekts). Die natirliche Griffigkeit des Silikons reduziert auBerdem das
Verrutschen. Durch sanften Druck auf die Mitte des Rings kdnnen Sie
auBerdem intuitiv eine wohltuende Massage durchfUhren. Eine
Tiefengewebsmassage beschleunigt nachweislich die Heilung.

Le Bullseye assure une compression générale autour du poignet, sans exercer de pression
directe sur la téte du coude. La compression permet de resserrer les os du poignet, ce qui
non seulement soulage la douleur, mais favorise ou accélére également la guérison de la
plupart des blessures du poignet coté ulnaire.

Qu'il s'agisse d'un coude de tennis ou de golf, le bandage de coude Bullseye peut aider.
L'anneau en silicone spécialement congu permet un positionnement facile et une
compression ciblée (réduction de l'effet de barriere sanguine). La prise naturelle du
silicone réduit en outre le glissement. Une Iégére pression au centre de I'anneau permet
en outre d'effectuer intuitivement un massage bienfaisant. Il est prouvé qu'un massage
des tissus profonds accélére la guérison.

Sizing Information:
Measure wrist circumference at the narrowest
part of your wrist, next to (but not covering)
the wrist bone/ulnar head.

Size Wrist Circumference Silicone Hole Size
XS | 4-5kinches = 10-14cm | 3/4 inches | 19 mm
S/M| 5% -7 inches 14 -18 cm 3/4inches 19 mm
M/L| 5%-7inches = 14-18cm | 7/8inches | 22mm
L/S | 7-8%inches 18-22cm 3/4 inches 19 mm
L/XL 7-8%inches 18-22 cm 7/8 inches 22 mm
Artikel/  Beschreibung / Description Preis/Prix 1 2 3
article
MiGel/LiMA: 05.07.11.00.1 (1-9) (10+) (Public)
0400-02 XS, 10-14cm Umfang/circ., Silikonring/anneau en silicone 19mm 75.00
0400-03  S/M, 14-18cm Umfang/circ., Silikonring/anneau en silicone 19mm 75.00
0400-04  M/L, 14-18cm Umfang/circ., Silikonring/anneau en silicone 22mm 75.00
0400-05  L/XL, 18-22cm Umfang/ciric., Silikonring/anneau en silicone 22mm 75.00
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NEO KRI 400 : TUBULARE BANDAGE
Silver Line Schlauchverband /
Bande tubulaire Silver Line

Neo Kri 400 Silver Line Schlauchverband eignet sich hervorragend als Unterzug fur Gipsverbdnde oder
Schienen aller Art. Rolle & 15m.

Der Silberanteil im Schlauchverband garantiert Speicherung der kdrpereigene Warme, verhindert
Geruchsentwicklung und ist antibakteriell sowie entzindungshemmend.

Zusammensetzung: 5% Silber, 5% Elastan, 25% Polyamid, 65% Baumwaolle.

ST LR

=y
ES

Le pansement tubulaire Neo Kri 400 Silver Line convient parfaitement comme support pour les platres ou les
attelles de toutes sortes. Rouleau de 15 m.

La feneur en argent du bandage ftubulaire garantit 'accumulation de la chaleur corporelle, empéche le
développement d'odeurs et a des propriétés antibactériennes et anti-inflammatoires.

Composition : 5% argent, 5% élasthanne, 25% polyamide, 65% coton.

N SILVER TECHNOLOGY

Advantages of the silver yarn;

« Speeds the treatment up by accelerating

blood circulation.

« Prevents the badbacterium to generate and

removes the odor.

Artikel/article Preis/Prix 1 2 3
(Stck) (10+) (Public)
Neo Kri 400 Rolle/rouleau & 15m 6.5cm breit/large 149.50
schwarz/noir
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NEO KRI 975 : Diabetic Socks
Diabetikersocken / Chaussettes de diabete

Bei Problemen im FuBbereich. Silberfdden haben eine antibakterielle Wirkung und verbessern die
Durchblutung. Verhindern unangenehmen Geruch und die Entwicklung von Bakterien.

Hervorragend geeignet fUr den Einsatz bei diabetischem FuB.

Super weich und bequem. Sie halten Sie in den heiBen Monaten kUhl und in den kalten Monaten warm.

En cas de problemes au niveau du pied. Les fils d'argent ont un effet antibactérien et améliorent la
circulation sanguine. Empéchent les odeurs désagréables et le développement de bactéries.

Excellent pour une utilisation en cas de pied diabétique.

Super doux et confortables. lls vous gardent au frais pendant les mois chauds et au chaud pendant les
mois froids.

SILVER TECHNOLOCGY

Advantages of the silver yarn;

+ Speeds the treatment up by accelerating

—
[

AT N\

( 4 | S-M L-XL

) o9

\/‘\—’ cm |36-40  41-45

blood circulation
« Prevents the badbacterium to generate and

removes the odor.

Artikel/article 8% Silber, 2% Elasthan, 20% Polyamide, 70% Baumwolle Preis/Prix 1 2 3
8% argent, 2% élastanne, 20% polyamide, 70% coton (Pair) (10+) (Public)

Neo Kri 975 S-M 36-40, schwarz/noir 39.00

Neo Kri 975 L-XL 41-45, schwarz/noir 39.00
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Trikot/Tricot-Stretch / Schlauchverband/Tubulaire

TRIKOT-STRETCH / FROTTEE-STRETCH

Polster und Unterzugs-Strickschlauch ab Rollen l&ngs und
quer elastisch aus 98% Baumwolle und 2% Lycra, eignet
sich besonders fUr faltenfreie Polsterung unter Steifverbdn-
den und Bandagen.

Trikot-Rollen a 10 Meter / Frottée-Rollen a 5 Meter

TRICOT TUBULAIRE / FROTTEE

Tissé sans couture est un bandage tubulaire que I'on peut
découper selon les besoins. La structure permet une app-
lication rapide et aisée. Par ailleurs, le bandage tubulaire
protége bien la peau sous les pansements et bandages.
Tricot-Rouleau a 10 métres / Frottée-Rouleau a 5 métres

Artikel/ TRIKOT-STRETCH / TRICOT TUBULAIRE Preis/Prix 1 2 3
article MiGel/LiMA: 17.30.05.10.1(1)/17.30.05.11.1(2)/17.30.05.12.1(3) (1-9) (10+) (Public)
53444-BE 10m x 2.5cm (1) beige/beige schmal/étroit 49.00
53445-BE  10m x 4.5cm (1) beige/beige 51.00
53446-BL 10mx4.5cm (1) blau/bleu 51.00
53447-RO 10m x 4.5cm (1) rot/rouge 51.00
53448-GR  10m x 4.5cm (1) grau/gris 51.00
57465-BE  10m x 6.5cm (2) beige/beige 55.00
57466-BL 10mx 6.5cm  (2) blau/bleu 55.00
57467-RO 10m x 6.5cm (2) rot/rouge 55.00
57468-GR 10m x 6.5cm (2) grau/gris 55.00
07400 10m x 2.0cm (1) dunkelblau/bleu foncé schmal/étroit 46.00
07401 10m x 4.0cm (1) dunkelblau/bleu fonceé 48.00
07402 10m x 6.0cm (2) dunkelblau/bleu foncé 54.00
57495BE 10m x 9.5cm (3) beige/beige extra breit/extra large 67.00
57460 BE  20m x 6.5cm (2) beige/beige exira lang/exira long 90.00
Artikel/  FROTTEE-STRETCH / FROTTEE Preis 1 Preis2 Preis 3
article 30094/5 & 30094/B > Exira-dehnbar / extensible (1-9) (10+)  (Public)
30090XS 5m x 4.0cm beige/beige MiGel/LiIMA: 17.30.05.01.1 47.95
300908 5m x 6.0cm beige/beige MiGel/LiMA: 17.30.05.02.1 52.95
30090M 5m x 8.0cm beige/beige MiGel/LiMA: 17.30.05.03.1 53.95
30090L 5m x 10cm beige/beige MiGel/LiMA: 17.30.05.04.1 54.95
30090XL 5mx 12cm beige/beige MiGel/LiMA: 17.30.05.05.1 61.95
30094/5 5mx8.5cm beige/beige MiGel/LiIMA: 17.30.05.04.1 54.95
30094/B  5m x 8.5cm blau/bleu MiGel/LiMA : 17.30.05.04.1 61.95
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Trikot/Tricot-Stretch / Schlauchverband/Tubulaire

TRIKOT-STRETCH

Polster und Unterzugs-Strickschlauch ab Rollen l&ngs und
quer elastisch aus 98% Baumwolle und 2% Lycra, eignet
sich besonders fUr faltenfreie Polsterung unter Steifverbdn-
den und Bandagen.

Rollen a 10 Meter

NEU: frische Farben / Winteredition / Kompression+

TRICOT TUBULAIRE

Tissé sans couture est un bandage tubulaire que I'on peut
découper selon les besoins. La structure permet une app-
lication rapide et aisée. Par dilleurs, le bandage tubulaire
protége bien la peau sous les pansements et bandages.
Rouleau a 10 meétres

NOUVEAU: couleurs fraiches / édition d’hiver / compression+

Artikel/ Beschreib/description Preis/Prix 1 2 3
article MiGel/LiMA: 17.30.05.10.1(1)/17.30.05.11.1(2)/17.30.05.12.1(3) (1-9) (10+) (Public)
53449-GU  10m x 4.5cm (1) gron/vert 51.00
53450-WB 10m x 4.5cm (1) weiss-dunkelblau/blanc-bleu foncé 51.00
53451-GB  10m x 4.5cm (1) grin-hellblau/vert-bleu clair 51.00
53452-RB  10m x 4.5cm (1) rot-hellblau/rouge-bleu clair 51.00
57468-GU 10mx 6.5cm  (2) grin/vert 55.00
57468-WB  10m x 6.5cm (2) weiss-dunkelblau/blanc-bleu foncé 55.00
07403 BE  10m x 4cm (1) beige/beige Kompression+/compression+ 59.00
07403 PT 10m x 4cm (1) petrol/petrol Kompression+/compression+ 59.00
57455BE  10m x 6cm (2) beige/beige Winteredition/édition d'hiver 78.00
57455 PT 10m x é6cm (2) petrol/petrol Winteredition/ édition d'hiver 78.00
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STOCKINETTE/HAND-ARM-SCHUTZ TRIKOT

STOCKINETTE/PROTECTION BRAS-MAINS MAILLOT

¢

Polster-und Unterzugsmaterial vorkonfektioniert mit
eingendhtem Daumenteil, multidehnbar mit Naht als
Hautschutz und Polsterung unter Gips und Bandagen.

98% Baumwolle und 2% Lycra - Beutel a 10 Stk.

NEU: kurze Version / erhohte Kompression

Materiel de rembourrage et de protection naviculoires,
préconfectionné, avec doigtier pour le pouce, multiextensible,

avec couture, pour les pansements
platrés et sous des bandages.
98% coton-2% Lycra — Sachet & 10 pcs

NOUVEAU : version courte / compression plus forte

Art.Nr.

Beschreib/Description

2 3
Art.No. MiGel/LiMA : 17.30.05.10.1 (10+) (Public)
30194 PT-XXS 6.5cm 15cm petrol/petrol  **NEW ** 84.00
30195 BE-XS 6.5cm 20cm haut/beige 89.00
30195 BL-XS 6.5cm 20cm blau/bleu 89.00
30195 GR-XS 6.5¢cm 20cm grau/gris 89.00
30195 RO-XS 6.5cm 20cm rot/rouge 89.00
30196 BE-S 6.5cm 35cm haut/beige 102.00
30196 BL-S 6.5cm 35cm blau/bleu 102.00
30196 GR-S 6.5¢cm 35cm grau/gris 102.00
30196 RO-S 6.5cm 35cm rot/rouge 102.00
30197 BE-M 6.5cm 45cm haut/beige 115.00
30197 BL-M 6.5cm 45cm blau/bleu 115.00
30197 GR-M 6.5cm 45cm grau/gris 115.00
30197 RO-M 6.5cm 45cm rot/rouge 115.00

Schmale Ausfihrung/version étroit :

30194 PTX-XXS 4.5cm 15cm petrol/petrol ***NEW*** 78.00
30195 BEX-XS 4.5cm 20cm beige/beige 84.00
30195 BLX-XS 4.5cm 20cm blau/bleu 84.00
30195 ROX-XS 4.5cm 20cm rot/rouge 84.00
30195 GRX-XS 4.5cm 20cm grau/gris 84.00
30196 BEX-S 4.5cm 35cm beige/beige 89.00
30196 BLX-S 4.5cm 35cm blau/bleu 89.00
30196 ROX-S 4.5cm 35cm rot/rouge 89.00
30196 GRX-S 4.5cm 35cm grau/gris 89.00
30197 X-M 4.5cm 45cm beige/blau/rot/grau 102.00
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SWISS MADE

STOCKINETTE/HAND-ARM-SCHUTZ
STOCKINETTE/PROTECTION BRAS-MAINS

Polster-und Unterzugsmaterial vorkonfektioniert mit
eingendhtem Daumenteil, multidehnbar mit Naht als
Hautschutz und Polsterung unter Gips und Bandagen.
98% Baumwolle und 2% Lycra —

Trikot: Preis pro Beutel & 10 Stk.

Frottéé Variante: Preis pro Stick

NEU: kurze Version / erhohte Kompression

Materiel de rembourrage et de protection naviculoires,
préconfectionné, avec doigtier pour le pouce, multiextensible,
avec couture, pour les pansements

platrés et sous des bandages.

98% coton-2% Lycra —

Tricot : prix par sachet de 10 piéces.

Variante frottéé : prix par piéce

NOUVEAU : version courte / compression plus forte

Art.Nr. Beschreib/Description : Trikot/tricot Preis/Prix 1 2 3
Art.No. MiGel /LIMA : 17.30.05.10.1 (1-9) (10+) (Public)
30194 PT-XXS 6.5cm 15cm petrol/petrol  kurz/en bref 84.00
30194 PTX-XXS 4.5cm 15cm  petrol/petrol  kurz&schmal/en bref&étroit 78.00
30193 PT-WE 6.0cm 15cm petrol/petrol Winteredition/édition d'hiver 104.00
30192 PT-KP 4.0cm 15cm petrol/petrol Kompression+/compression+ 78.00

Beschreib/Description: Trikot ohne Daumen/sans pouce

30396 BEX-S 4.5cm  35cm beige/beige schmal/étrait 77.00
30396 BLX-S 4.5cm  35cm blau/bleu kurz&schmal/en bref&étroit 77.00
30396 BE-S 6.5cm 35cm beige/beige 85.00
30396 BL-S 6.5cm  35cm blau/bleu 85.00
SS/TH/10 9.0cm 26cm beige/beige Daumenloch/trou de pouce 39.00

Beschreib/Description:
Frottée mit Daumen/frottée avec pouce
MiGel/LiIMA: 17.30.05.10.1 (1) / 17.30.05.11.1 (2)

30095 BL-XS (1) 6.0cm 30cm blau/bleu 10.00
30096 EC-S (1) 6.0cm 35cm écru/écru 10.00
30096 BL-S (1) 6.0cm 35cm blau/bleu 10.00
30097 EC-M (2) 8.0cm 50cm écru/écru 12.20
30097 BL-M (2) 8.0cm 50cm blau/bleu 12.20
30098 EC-L (2) 8.0cm 70cm écru/écru 16.90
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COTTON STOCKINETTE - SPLINT LINERS 2-PLY

Weicher, dUnner Unterzug mit abgend&hten Kanten, fir die meisten Hande und Unterarme geeignet.
e Das Baumwaollfutter absorbiert Feuchtigkeit und hélt die Haut kihl, frocken und geruchsfrei.
e Aus 100 % gerippter Baumwolle.
e abgendhte Kanten verhindern ein Ausfransen.
e Flache Breite misst 5,1 cm (2"').
e Dehnbar, 33cm (13") lang.
e  Waschbar und wiederverwendbar.

e Mit oder ohne Daumenabdeckung erhdltlich. ' \
e Farboptionen: Naturfarben oder Schwarz.

e  Erhdltlich in Packungen mit 10 Stuck, 2-lagig.

e Latexfrei.

e Disponible avec ou sans couvre-pouce.
e  Options de couleurs : Naturel ou noir.
e Disponible en paquets de 10, 2 couches.

e Sans latex.

plupart des mains et des avant-bras.

fraiche, séche et sans odeurs.
e Fabriqué a partir de 100 % de coton cotelé.
e bords cousus pour éviter l'effilochage.

e Largeur plate mesure 5,1 cm (2").
e Extensible, 33 cm (13") de long.

e Lavable et réutilisable.

Sous-couche douce et fine avec bords cousus, adaptée d la

e La doublure en coton absorbe I'numidité et garde la peau

2 3

Artikel-Nr. / Pack a 10 Stuck/paquet de 10 piéces Preis/Prix 1

No. d’article Unterarm/Hand / Avant-bras/mains (1=9) (10+) (Public)

NC/12530 2-lagig, 33cm lang, 5.1cm breit, beige, ohne Daumen 69.00
2 couches, 33cm de long, 5.1cm de large, beige, sans pouce

NC/12531 2-lagig, 33cm lang, 5.1cm breit, beige, mit Daumen 85.00
2 couches, 33cm de long, 5.1cm de large, beige, avec pouce

Pack a 10 Stick/paquet de 10 piéces
Unterarm/Hand / Avant-bras/mains

NC/12530-B 2-lagig, 33cm lang, 5.1cm breit, schwarz, ohne Daumen 72.50
2 couches, 33cm de long, 5.1cm de large, noir, sans pouce

NC/12531-B  2-lagig, 33cm lang, 5.1cm breit, schwarz, mit Daumen 92.00
2 couches, 33cm de long, 5.1cm de large, noir, avec pouce
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SHOWER SHIELD

Dusch- und Badeschutz —
Plastique de Protection

Badestrumpf/Ndasseschutz aus Polyurethan, blau mit Klettverschluss & zusatzlichem
NEOPREN-Abschlussband fUr Langzeitgebrauch. Zum Schwimmen und Tauchen begrenzt
geeignet.

Bas de bain/protection contre I'humidité en polyuréthane, bleu, avec fermeture velcro et
bande terminale supplémentaire en NEOPREN pour une utilisation & long terme. Convient
de maniére limitée a la natation et  la plongée.

Artikel-Nr. / Preis/Prix 1 2 3
No. d’article (1-9) (10+) (Public)
7001 (15x40cm) blau/bleu Unterarm Jugendliche / Avant-bras enfants 30.50
7003 (20x57cm) blau/bleu Unterarm Erwachsene / Avant-bras adultes 33.00
7011 (15x55cm) blau/bleu Ganzarm Jugendliche / Bras enfants 38,18
7013 (20x80cm) blau/bleu Ganzarm Erwachsene / Bras adultes 36.40

Gips- und Verbandschutz - Seal Tight

Couvertures pour platre et pansements

Nd&sseschutz aus TPE, einem hochelastischen thermoplastischen Elastomer-Material. Zum ‘
Schwimmen und Tauchen begrenzt geeignet. Schutz mit zwei (2) Offnungen! \C

——
——

o

s
Protection contre 'numidité en TPE, un matériau élastomére thermoplastique hautement &"
élastique. Convient de maniéere limitée d la natation et & la plongée. Protection avec

| ;\\\\\\‘ ¥

deux (2) ouvertures |

|
‘\ 9’{"\
.“ —
1

| e

N . -4 y g
edltight GoS
Artikel-Nr. / No. d’article Preis/Prix 1 2 3
(1-9) (10+) (Public)

20318 (18-25cm Umfang) blau/bleu Mittelarm / Avant-bras 37.90
20317 (25-38cm Umfang) blau/bleu Mittelarm / Avant-bras 39.90
20319 (38-58cm Umfang) blau/bleu Mittelarm / Avant-bras 42.90
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Dusch- und Badeschutz —
Protection de douche et de bain

SRR

BEEEH

f.

Ndasseschutz aus Polyvinyl, einem hochelastischen
thermoplastischen Material. Mit oder ohne Applikations-Ring
erhdltlich. Zum Duschen und Baden geeignet. LATEXFREI.

NEU-SORTIMENTSBOX LIGHT :
Praktische Box mit 50 StUck, dUnneres Modell fUr Kurzzeitgebrauch

Protection contre 'numidité en polyvinyle, un matériau
thermoplastique trés élastique. Disponible avec ou sans anneau
d'application. Convient pour la douche et le bain. SANS LATEX.

NOUVELLE-BOITE D'ASSORTIMENT LIGHT :

Boite pratique de 50 pieces, modéle plus fin pour un usage & court ?

e — ] T

terme /ﬂ_ 1-. hT@ -
sedl GRS
/4
N s -
e
Artikel-Nr. / Preis/Prix 1 2 3
No. d’'article MIT APPLIKATIONS RING/AVEC ANNEAU APPLICATION (1-9) (10+) (Public)
20100 Hand / Main 31cm lang/long 41cm Umfang/circ. 23.95
20101 Unterarm / Avant-bras 58 cmlang/long  41cm Umfang/circ. 26.95
20102 Langarm / Bras 101cm lang/long 41cm Umfang/circ. 34.40
OHNE APPLIKATIONS RING/SANS ANNEAU APPLICATION
26502 Arm Kinder / 58cm lang/long 43cm Umfang/circ. 24.95
Bras Enfantes
26500 Arm Erwachsene/ 76cm lang/long 48cm Umfang/circ. 26.90
Bras Adultes
BOX A 50 STUCK (OHNE RING)/BOX A 50 PIECES (SANS ANNEAU)
28075 Arm/Bras 53cm lang/long  universal/universelle 195.00
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Dusch- und Badeschutz Sport-
Protection de douche et de bain sportiv

Nd&sseschutz aus TPE, einem hochelastischen thermoplastischen Elastomer-Material. Zum Schwimmen und

Tauchen begrenzt geeinget. Blau.

Protection contre 'numidité en TPE, un matériau élastomere thermoplastique hautement élastique. Convient
de maniére limitée a la natation et a la plongée. Bleu.

seél tight

Artikel-Nr. / Preis/Prix 1 2 3
No. d’'article (1-9) (10+) (Public)
20320 Unterarm / Avant-bras 53cm lang/long 25cm Umfang/circ. 27.60
20321 Ganzarm / Bras 84cm lang/long 38cm Umfang/circ. 31.50
20363 Arm Kinder / Bras Enfantes 58cm lang/long 43cm Umfang/circ. 27.60
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Pet-Flex / Co-Flex

Kohdsive elastische Binde - auch LATEXFREI erhdltlich!
Haftet auf sich selbst und nicht auf der Haut, Haaren oder
Kleidung. Elastisch, rutschfest, hautfreundlich. Ganz
einfach von Hand zu kirzen, es wird keine Schere
bendtigt. 5m lang gedehnt.

Colorpac : pink, dunkelblau, hellblau, rot, neongrin, violett

Bande élastique cohésive -

également disponible SANS LATEX |

Adheére sur elle-méme et non sur la peau, les cheveux ou
les vétements. Elastique, antidérapant, doux pour la peau.
Tres facile a raccourcir & la main, pas besoin de ciseaux.
Etiré sur 5 m de long.

Colorpac : rose, bleu foncé, bleu clair, rouge, vert fluo, violet

Art./article Preis/Prix 1 2 3

*Pack & 2 (1-9) (10+) (Public,
je Stck)

2100BL-030E *5m x 2.5cm  Pack & 2 Stck / sachet & 2 piece  blau/bleu 3.15
MiGel/LIMA : 35.01.07.20.1

2100BL-030 5mx2.5cm  Box d 15Pack &2 /Box a 15 sachet &2 89.70
blau/bleu MiGeL/LIMA : 35.01.07.20.1

2100CP-030 5mx2.5cm  Box d 15Pack &2 /Box a 15 sachet &2 89.70
divers MiGel/LIMA : 35.01.07.20.1

2200BL-036E 5m x 5cm Pack & 1 Stck / sachet & 1 piece blau/bleu 5.95
MiGelL/LIMA : 35.01.07.22.1

2200BL-036 5m x 5cm Box & 36 Stck / Box & 36 piece blau/bleu 166.40
MiGelL/LIMA : 35.01.07.22.1

2200CP-036 5m x 5cm Box & 36 Stck / Box & 36 piece Colorpac 166.40
MiGelL/LIMA : 35.01.07.22.1

2300BL-024E 5m x 7.5cm  Pack a1 Stck / sachet & 1 piece blau/bleu 7.30
MiGelL/LIMA : 35.01.07.23.1

2300BL-024 5mx7.5cm  Box G 24 Stck / Box a 24 piece blau/bleu 141.70
MiGelL/LIMA : 35.01.07.23.1

2300CP-024 5mx7.5cm  Pack a1 Stck / sachet a 1 piece Colorpac 141.70
MiGelL/LIMA : 35.01.07.23.1

2400BL-018E 5m x 10cm Pack & 1 Stck / sachet & 1 piece blau/bleu 8.30
MiGelL/LIMA : 35.01.07.24.1

2400BL-018 5mx 10cm Box & 18 Stck / Box & 18 piece blau/bleu 130.00
MiGelL/LIMA : 35.01.07.24.1

2400CP-018 5m x 10cm Box & 18 Stck / Box & 18 piece Colorpac 130.00
MiGelL/LIMA : 35.01.07.24.1

5100BL-030E *5m x 2.5cm  Pack a 2 Stck / sachet & 2 piece blau/bleu 4.45
LATEXFREI / SANS LATEX MiGel/LIMA :35.01.07.20.1

5100BL-030 5mx2.5cm  Box & 15Pack a2 /Boxa 15sachet a2 123.50
blau/bleu LATEXFREI/SANS LATEX MiGel/LiIMA : 35.01.07.20.1

5200BL-0386E 5m x 5cm Pack a 1 Stck / sachet a 1 piece blau/bleu 6.70
LATEXFREI / SANS LATEX MiGel/LIMA :35.01.07.22.1

5200BL-036 5mx5cm Box & 36 Stck / Box & 36 piece blau/bleu 234.00
LATEXFREI / SANS LATEX MiGel/LIMA :35.01.07.22.1
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DEMA WRAP — KOHASIVE BINDEN / BANDES COHESIF

Dema Wrap kohdsive Binden bietet hervorragende UnterstUtzung
und Kompression. Zu verwenden bei Stauchungen/Zerrungen
und zur Ausibung von Kompression gegen Schwellungen. 4.6m
lange Rolle, mit oder ohne Latex erhdlilich.

Les bandes cohésives Dema Wrap
offrent un excellent soutien et une
bonne compression. A utiliser en cas
d'entorses/déchirures et pour exercer
une compression contre les gonflements. Rouleau de 4,6 m de long, disponible
avec ou sans latex.

Artikel/ MiGel/LIMA: 17.30.01.32.1 Preis/Prix 1 2 3

article (1=-9) (10+) (Public)

NC/68500 2.5cm breit/large Box & 30 Rollen/ boite & 30 rouleaux 80.00

NC/68510 2.5cm breit/large Box & 30 Rollen/ boite & 30 rouleaux 85.00
Latexfrei/sans latex

DAINAMED NARBENPFLASTER
PANSEMENT POUR CICATRICES

Silikonpflaster fUr die Anwendung zur verbesserten Narbenheilung. Die Pflaster eignen sich hervorragend bei
frischer Narbenheilung in den Sommermonaten. Damit die Narbe besser und schoner verheilt, sollte der Kontakt
mit Sonnenstrahlen wenn immer moglich verhindert werden. Pflaster kann direkt auf die Narbe geklebt werden.
Wasserfest und auch zur Anwendung beim Sport geeignet.

@)

L s
- -O- " -O- Y Geeignet fiir
® N R b D T x_ Babys, Kinder und
Dainamed empfindliche Haut
. J UPF15 Lavable et UPF 15 Waschbar und
Scars - Skin feel Protection réutilisable Sennenschutz wiederverwendba
solaire 0—0
" (2—h 6‘
-
cooo

G @ Sichtbare Wasswedicht
Ergebnissein den

ersten Wochen

Extraction Utilisé par Atraumatisch

atraumatique chirurgiens entfernt

et hépitaux

Pansements en silicone & utiliser pour améliorer la cicatrisation. Les
pansements conviennent parfaitement en cas de cicatrisation récente
pendant les mois d'été. Pour que la cicatrice guérisse mieux et plus
joliment, il faut éviter autant que possible le contact avec les rayons du soleil. Le pansement peut étre collé
directement sur la cicatrice. Résistant a I'eau, il peut également étre utilisé pendant le sport.

Artikel / MiGel/LIMA: 35.01.09.01.1 Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+) (Public)
F-02565-01 5cm x 7.5cm 5 Stck./Packung 5 pieces/paquet 19.90
F-02565-14 4cm x 30cm 5 Stck./Packung 5 pieces/paquet 49.90
F-02565-15 10cm x 18cm 5 Stck./Packung 5 pieces/paquet 52.90
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Silikonplatten / Plaques en silicone

Behandlung von Narben und Brandwunden

Selbstklebende Silikonfolien zur Verbesserung von roten, dunklen
oder erhabenen Narben. Es wirkt okkludierend auf die Haut, um
den Narbenbereich zu befeuchten. Durch die Okklusion bleibt die
Feuchtigkeit in der Haut um die Narbe herum eingeschlossen,
wodurch die Blutzufuhr und das Volumen des Kollagens reduziert
werden, das der Kérper zum Wiederaufbau der verletzten Haut

bendtigt.

--> Effektivitat bewiesen

--> langlebig und bequem

--> wiederverwendbar

-->Tag und Nacht anwendbar

--> geeignet fur Erwachsene und Kinder

--> fUr neue und alte Narben
--> wasserdicht

Traitement des cicatrices et des brllures

Feuille de silicone autocollante pour améliorer les cicatrices rouges, foncées ou en relief. Il exerce un effet
occlusif sur la peau afin d'hydrater la zone cicatricielle. L'occlusion maintient 'numidité emprisonnée dans la
peau autour de la cicatrice, ce qui réduit l'apport de sang et le volume de collagéne dont le corps a besoin

pour reconstruire la peau lésée.

--> efficacité prouvée

@ 7.5x5em

--> durable et confortable @ 48 10x10am /

--> réutilisable ®

--> ytilisable jour et nuit g

--> convient aux adultes et aux enfants

--> pour les nouvelles et anciennes cicatrices o

-->imperméable a l'eau i

Artikel/article MiGel: Preis/ Prix 1 2 3
35.05.10.30.1 (1-9) (10+)  (Publ.)

F-02555-01 5cm x 7.5cm Pack & 2 StUck / paquet a 2 75cm?2 38.00

F-02555-02 10cm x 10cm Pack a 1 StUck / paquet a1 100cm2 51.00

F-02555-03 40cm x 30cm Pack & 1 Stick/ paquet a1 1200cm?2 255.00

F-02555-04 50cm x 40cm Pack a 1 Stick / paguet a1 2000cm?2 388.00

F-02555-08 20cm x 30cm Pack a 1 Stick / paguet a1 600cm?2 115.00

F-02555-10 20cm x 20cm Pack a 1 Stick / paquet a1 400cm?2 89.00

F-02555-13 12cm x 15cm Pack & 10 StGck/ paquet a 10 1800cm?2 518.00

F-02555-45 3cm x 12cm Pack & 2 Stick / pagquet & 2 72cm?2 37.00

F-02555-46 5cm x 20cm Pack & 1 Stick / paquet a1 100cm?2 51.00

S

Cut to

@ O O

Washable
& reusable

Med cal Grade ~ Washable ~ Adhesive

......

Biocompatible

www.krieger-gmbh.ch




Krieger Arzt- und Spitalbedarf GmbH
Quellensteig 8, 9500 Wil
Tel.: +41 (0)71 911 9510

Fax: +41 (0)71 911 9511
E-Mail: bestellungen@krieger-gmbh.ch @ N D © o m—rp
‘ ’ (L
®
www.krieger-gmbh.ch x

DIGI-FLEX
Finger-Trainer / Entraineur de doigts

L'enfraineur de main CanDo Digi-Flex dispose de quatre boutons d ressorts
individuels grace auxquels chaque doigt est entrainé individuellement. La

partie inférieure de I'entraineur de main est également équipée de ressorts
qui assurent un renforcement de I'ensemble des muscles de la main et de

l'avant-bras. La combinaison des ressorts inférieurs et supérieurs entraine la

flexibilité de I'ensemble des mains. L'entraineur pour les mains CanDo Digi-

Flex est disponible en huit niveaux de résistance / couleurs différents.

Der Handtrainer CanDo Digi-Flex verfGgt Uber vier einzeln
gefederte Kndpfe, durch die jeder einzelne Finger individuell
frainiert wird. Der untere Teil des Handtrainers ist auch mit Federn
ausgestattet, die fur eine Starkung der gesamten Hand- und
Unterarmmuskulatur sorgen. Die Kombination aus den unteren
und den oberen Federungen trainieren die Flexibilitat der
gesamten Hé&nde. Der Handtrainer CanDo Digi-Flex ist in acht
verschiedenen Widerstandsstufen / Farben erhdilitlich.

Artikel/ MiGel/LiMA: n.a Preis/Prix 2 3
article (1-9) (10+)  (Publ.)
10-0751 XX-light 0.75b finger / 2.5Ib hand  beige / beige 30.00
10-0740 X-light 1.5Ib finger / 5.0lb hand gelb / jaune 30.00
10-0741 light 3.0lb finger / 10.0lb hand  rot / rouge 30.00
10-0742 medium 5.0lb finger / 16.0lo hand  grin / vert 30.00
10-0743 heavy 7.0lb finger / 23.0lb hand  blau / bleu 30.00
10-0744 x-heavy 9.0lb finger / 31.0lb hand  schwarz / noir 30.00
10-0752 xx-heavy 11.0lb finger / 36.0lb hand  silber / argent 30.00
10-0753 xxx-heavy 13.0lb finger / 43.0lb hand gold / or 30.00
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SUP-R BAND - UBUNGSBAND / BANDE D'EXERCICE

Die perfekte Alternative zu Kurzhanteln. Flexibel beim Training einsetzbar,
Widerstandstraining Uberall und jederzeit. Das Sup-R Band besteht aus TPE
(thermoplastisches Elastomer), ist latexfrei und bietet dadurch grosse
Durchstossfestigkeit, grosse Reissfestigkeit und Berstfestigkeit.

Beige — xx-leicht / Gelb - x-leicht / Rot —leicht / Grin — mittel / Blau — stark /
Schwarz — x-stark / Silber — xx-stark / Gold — xxx-stark

Featuring the Preferred Colors® sequence

> medium
Resistance at

100% slongation | 2% 3L 131
Resistance at

200% siongation | 5| 750 [RULY

L'alternative parfaite aux halteres courts. Utilisation flexible lors de
I'entrainement, entrainement en résistance partout et & tout moment.
La bande Sup-R est en TPE (élastomere thermoplastique), sans latex, ce
qui lui confére une grande résistance a la perforation, & la déchirure et
a l'éclatement.

SupPR BANQT ST

5

Resistance
Levels

Beige - xx-léger / Jaune - extra léger / Rouge - Iéger / Vert - moyen / Bleu - fort /
Noir - extra fort / Argent — xx-fort / Gold — xxx-fort

Art./article  LATEXFREI - SANS LATEX Preis/Prix 1 2 3

HIGH Aufgrund Netzgewebeproduktion weniger RUckschlag bei Riss/ (1-9)  (10+) (Public

QUALITY Moins de rebond en cas de déchirure gréce a la production de je Stck)
tissu maillé

10-63.. 01 : Gelb, X-Light / 02 : Rof, Light / 03 : Grin, Medium / 04: Blau, 6.50
Heavy / 05: Schwarz, X-Heavy = Band 1.5m lang

10-63.. 10 : Beige, XX-Light 17.00

1: Gelb, X-Light 18.20

12 : Rot, Light 19.50
13: Grin, Medium 20.80
14: Blau, Heavy 22.10
15: Schwarz, X-Heavy 23.40
16: Silber, XX-Heavy 24.70
17: Gold, XXX-Heavy 26.00
- Cut’'n’'Use: alle Rollen 5.5m lang

10-63.. 41 : Gelb, X-Light 67.60
42 : Rof, Light 74.10
43 : Grin, Medium 80.60
44: Blau, Heavy 87.10
45: Schwarz, X-Heavy 93.60
46: Silber, XX-Heavy 100.10
47: Gold, XXX-Heavy 106.60
= Cut’'n’'Use: alle Rollen 22.9m lang

10-63.. 20 : Beige, XX-Light 107.90
21 : Gelb, X-Light 110.50
22 : Rof, Light 131.00
23: Grun, Medium 140.40
24: Blau, Heavy 150.80
25: Schwarz, X-Heavy 162.50
26: Silber, XX-Heavy 175,50
27:. Gold, XXX-Heavy 188.50
- Cut'n'Use: alle Rollen 45.7m lang
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DIGI-SQUEEZE BALL
HAND-TRAINER / ENTRAINEUR DE MAIN

CanDo Digi-Squeeze Handtrainer ist ein handgehaltener Schaumstoff-
Ubungsball zum Auspresse, der dazu beitrégt, isoliert Fingerkraft, Flexibilitét
und Koordination fur die Rehabilitation von Karpaltunnel, Arthritis,
Schlaganfall, Frakturen,
Sehenverletzungen, Nervenverletzungen,
Tennisellbogen und mehr zu entwickeln.

CanDo Digi-Squeeze Handtrainer est une
balle d'exercice en mousse d presser
tenue a la main qui aide & développer la
force des doigts isolés, la flexibilité et la
coordination pour la rééducation du canal
carpien, de l'arthrite, des accidents
vasculaires cérébraux, des fractures, des
Iésions visuelles, des lésions nerveuses, du
tennis elbow et plus encore.

Artikel/ MiGel/LiMA: n.a Preis/Prix 1 Preis2 Preis 3
article (1-9) (10+)  (Publ.)
10-1981 Medium leicht/léger rot/rouge 8.50
10-1982 Medium moderat/modéré  grin/vert 8.50
10-1983 Medium stark/fort blau/bleu 8.50

XTENSOR
HAND-UBUNGSGERAT / EXERCISEUR MANUEL

Das Trainingsgerdt eignet sich insbesondere fUr ein zielgerichtetes Stabilisationstraining
der Finger- und Daumenextensoren. Einseitige Tatigkeiten (Schreibtischarbeiten) der
Hande im Alltag kénnen ausgeglichen warden. Die einzigartige Daumenpositionierung
ermdglicht es den Xtensor optimal einzusetzen. Der Widerstand kann in 3
verschiedenen Abstufungen unabhdngig voneinander eingestellt warden.

L'appareil d'entrainement est particulierement adapté a un
enfrainement de stabilisation ciblé des extenseurs des doigts
et du pouce. Les activités unilatérales (fravail de bureau) des
mains au quotidien peuvent étre compensées. Le
positionnement unique du pouce permet d'utiliser le Xtensor de maniéere optimale. La
résistance peut étre réglée indépendamment sur 3 niveaux différents.

Artikel/ MiGel/LiIMA: n.a Preis/Prix
article (1-9) (10+)  (Publ.)
X-10 Universalgrosse/taille universelle blau/bleu 25.00
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RAINBOW EXERCISE PUTTY

Starkung der Handmuskulatur und Steigerung der Ausdauer.
e Das Training mit Rainbow™ Exercise Pulty fordert die Beweglichkeit, die Fingerflexion und das Gleiten
der Sehnen.
e Das Rainbow™-Farbsystem ordnet den Widerstandsstufen Farben zu.
o Aus Silikonkautschuk
e Nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt.

e Frei von folgenden Inhaltsstoffen: PABA, Duftstoffe, tierisches EiweiB, Gluten, Weizen, Schalentiere,
NUsse.

New resistances, new colors.
YELLOW  RED GREEN BLUE

oLD

NEW
LEVEL 2 @ LEVEL 3 @ LEVEL 4

ORANGE PINK GREEN BLUE PURPLE

Renforcement des muscles de la main et augmentation de I'endurance.

e L'enfrainement avec Rainbow™ Exercise Putty favorise I'agilité, la flexion des doigts et le glissement des
tendons.

e Le systéme de couleurs Rainbow™ attribue des couleurs aux niveaux de résistance.

e En caoutchouc de silicone

e Non fabriqué a partir de latex de caoutchouc naturel.

e Exempt des ingrédients suivants : PABA, parfums, protéines animales, gluten, blé, crustacés, noix.

Artikel/article MiGel/LiMA: 22.06.05.00.1 Preis/Prix 1 2 3

(1-9) (10+)  (Publ.)
NC/98200-80 Level 1 —Soft Orange/orange 2.3kg/5lbs 170.00
NC/98210-80 Level 2 - Medium-Soft  Pink/pink 2.3kg/5lbs 170.00
NC/98220-80 Level 3 -Medium Grin/vert 2.3kg/5lbs 170.00
NC/98230-80 Level 4 — Medium-Firm  Blau/bleu 2.3kg/5lbs 170.00
NC/98240-80 Level 5-Firm Violet/violet 2.3kg/5lbs 170.00
Auf Anfrage/ Alle Farben auch in Portionen & 85gr/3oz erhdiltlich 15.00

sur demand: toutes couleurs également disponibles en portions de 85 gr/3oz

NC/51025 Putty Container Pack & 10 Stick/paquet de 10 piéces 17.00
Fassungsvermdgen/Capacité -141gr(-50z)
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NORCO LEVELS EXERCISE PUTTY - THERAPUTTY

Zur abgestuften Starkung einzelner Finger oder der gesamten Hand.

e Alle Farben von Norco Levels Ubungsknete kdnnen gemischt werden, was zu einer wunderschénen,
nahezu endlosen Auswahl an Aquamarinfarben und unterschiedlichen Widerstandsfahigkeiten fohrt.

e Aus Silikonkautschuk, nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt.

e Frei von diesen Inhaltsstoffen: PABA, Duftstoffe, tierisches Eiweil3, Gluten, Weizen, Schalentiere, NUsse.

100

CompaRisoN oF AIR-PuTTy: vs. Norco Exercise Putty™ vs. Raingow Putry~

“ How to Decide Which Putty to Use
s Suggested grip strength ranges for putty selection,
Th guidelines only. Not based irical

studies.

Relative Resistance

i

e

e
Ny Tomuse P
Uenter

o ity
LiVEL3 Pink
GREEn

SuperSolt

Resistance levels »

Pour le renforcement graduel de certains doigts ou de la main entiére.

ExrSoft ‘ Soft MediumrSoft

Medium

e Toutes les couleurs de la pate d modeler d'entrainement Norco Levels peuvent étre mélangées, ce qui
donne un choix magnifique et presque infini de couleurs aigues-marines et de différentes capacités de
résistance.

e Fabriquée en caoutchouc de silicone, et non en latex de caoutchouc naturel.

o Exempt de cesingrédients : PABA, parfums, protéines animales, gluten, blé, crustacés, noix.

Artikel-Nr. / Preis/Prix 1 2 3
No. d'article Portionen a 85gr (30z) / portions de 85gr (30z) (1-9) (10+) (Public)
NC52310-03 Resistance Level O - Super-Soft weiss / blanch 18.95
NC52320-03 Resistance Level 1 — Extra-Soft hellblau / bleu claire 18.95
NC52330-03 Resistance Level 2 — Soft tUrkis / furquoise 18.95
NC52340-03 Resistance Level 3 — Medium-Soft hellgrin / vert claire 18.95
NC52350-03 Resistance Level 4 — Medium dunkelblau / bleu foncé 18.95
NC52370-03 Resistance Level 6 — Firm dunkelgrin / vert foncé 18.95
Behdlter a 2.3kg (5lbs) / récipient de 2.3kg (5lbs)
NC52320-80 Resistance Level 1 — Extra-Soft hellblau / bleu claire 260.00
NC52330-80 Resistance Level 2 - Soft tUrkis / furquoise 260.00
NC52340-80 Resistance Level 3 — Medium-Soft hellgrin / vert claire 260.00
NC52350-80 Resistance Level 4 — Medium dunkelblau / bleu foncé 260.00
NC52360-80 Resistance Level 5 - Medium-Firm blaugrin / bleu vert 260.00
NC52370-80 Resistance Level 6 — Firm dunkelgrin / vert foncé 260.00
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SLO-FOAM HAND EXERCISERS

Hervorragend fUr Wasseribungen geeignet.

e Aus offenzelligem Slo-Foam™ mit langsamer Ruckstellung und 100 % Memory-Effekt.

e NUftzlich fUr QuetschUbungen mit geringem Widerstand.

e |deal fUr Fingerflexionsibungen in Wechselb&dern.

e Progressive Widerst@nde bieten ein abgestuftes Trainingsprogramm.

e Die Abmessungen jedes Blocks befragen: 5x5x 7,6 cm (2, x 2' x 3").

e Nicht aus Naturkautschuklatex hergestellt.

o Pflegehinweise: Mit einem feuchten Tuch oder Schwamm reinigen und an der Luft frocknen lassen.

Excellent pour les exercices dans I'eau.

e EnSlo-Foam™ g cellules ouvertes avec retour lent et effet
mémoire a 100 %.
e Utile pour les exercices d'écrasement a faible résistance.

e |déal pour les exercices de flexion des doigts dans les bains alternés.
e Lesrésistances progressives offrent un programme d'entrainement échelonné.
e Les dimensions de chaque bloc sont les suivantes : 5x5x 7,6 cm (2« x 2' x 3 ).
e Non fabriqués en latex de caoutchouc naturel.
e Conseils d'entretien : Nettoyer avec un chiffon ou une éponge humide et laisser sécher & I'air libre.

Artikel/article Preis/Prix 1 2 3

(1-9) (10+) (Publ.)
NC/59551 Extra-Soft gelb/jaune Pack a 3 Stick/paquete de 3 pieces 15.00
NC/59551-32 Exira-Soft gelb/joune Pack a 32 StUck/paquete de 32 pieces 115.00
NC/59552 Soft pink/rose Pack & 3 StUck/paquete de 3 pieces 15.00
NC/59551-32  Soft pink/rose Pack a 32 StUck/paquete de 32 pieces 115.00
NC/59553 Medium blau/bleu  Pack a 3 StUck/paquete de 3 pieces 15.00
NC/59553-32 Medium blau/bleu  Pack a 32 StUck/paquete de 32 pieces 115.00
NC/59554-32 Firm gron/vert Pack & 32 StUck/paquete de 32 pieces 115.00
NC/59550 Assortiert 4 je Farbe/assorti 4 par couleur 45.00
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ORFILIGHT -
Schienenmaterial / matériel d’attelle de poignet

Orfilight wiegt 15-20 % weniger als andere Schienenmaterialien und verfUgt Uber eine hervorragende Elastizitat,
ein signifikantes (wenn auch langsames) Formgedd&chtnis und eine weiche Haptik. Durch die hohe Dehnbarkeit
ermoglicht Orfilight eine genaue Anpassung an die anatomischen Kontfuren. Selbstklebend fUr eine zuverlassige
Verbindung und einfache Befestigung von
Zubehdr. AuBerdem zeichnet es sich durch
eine zuverldssige Haffung und geringe
Schrumpfung aus. Orfilight hat eine maximale
Dehnbarkeit ohne zu reiBen und ist vollstandig
umformbar.

Orfilight pése 15 & 20 % de moins que les

autres matériaux pour attelles et posseéde une
excellente élasticité, une mémoire de forme significative (bien que lente) et un toucher doux. Gréce a sa
grande extensibilité, Orfilight permet une adaptation précise aux contours anatomiques. Auto-adhésif, il assure
une connexion fiable et une fixation facile des accessoires. Il se caractérise en outre par une adhérence fiable
et un faible retrait. Orfilight a une extensibilité maximale sans se déchirer et est entierement déformable.

Artikel/ MiGel/LiMA: n.a Preis/Prix 1 Preis2 Preis 3
article (1-9) (10+)  (Publ.)
8332.2/L Beige/beige 1.6mm dick/d'épaisseur Micro Perfo 45x60cm 110.00
8332Z.2/L/NS  schwarz/noir 1.6mm dick/d'épaisseur Micro Perfo 45x60cm 110.00
8338.2/L Beige/beige 2.5mm dick/d’'épaisseur Micro Perfo 45x60cm 166.00
8338Z.2/L/NS  schwarz/noir 2.5mm dick/d’'épaisseur Micro Perfo 45x60cm 166.00

WAXWEL THERABATH PARAFFIN BATH & WAX
|

TN

Paraffinbehandlungen sind eine Form der Thermotherapie und

i v J '\.'! férdem effektiv die Durchblutung, um die Rehabilitation zu
£ 2 gn‘rerstU’rzen oder einen Korperbereich vor anderen Therapien oder
i ‘g""l\ ¥ ( Ubungen zu erwérmen.
bl | Das Therabath Paraffinbad wird mit einem 1,36 kg schweren Beutel

Les traitements a la paraffine sont une forme de thermothérapie et
stimulent efficacement la circulation

sanguine pour favoriser la rééducation ou *':“
réchauffer une zone du corps avant
d'autres thérapies ou exercices.

_ 2 ; ,? parfGmfreier Paraffinwachsperlen geliefert.
. e w’ A
‘ ”

Le bain de paraffine Therabath est livré avec un sachet de 1,36 kg de perles de cire de
paraffine sans parfum..

Artikel/ Preis/Prix
article (1-=9) (10+)  (Publ.)
111750-6  Geruchslos/sans odeur 6 Pack a 454gr/é6 paquet de 454gr 59.00
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ORFIT STRIPS - Schienenmaterial / matériel d’attelle

Keine Materialverschwendung. Leichte und schéne Schienen. Kein versehentliches Verkleben. Trockene Hitze
sorgt fur eine dauerhafte Verbindung. Kann bei Bedarf verklebt werden. Schnelle Fertigstellung der Orthesen.
Materialstérke je nach erforderlicher Druckfestigkeit wahlbar.

- Antihaftbeschichtetes Material - Glatte Kanten, maschinell geschnitten
- in zwei Breien und zwei Starken erhdlilich - Vorgeschnittene Streifen aus Orfit® Colors NS

Mehrere Anwendungsmaoglichkeiten: Anfi-Schwan-
Orthese und Anfi-Kralle-Orthese,

Umwickeln von Hilfsmitteln, um sie zu vergréBern. Kann
an andere Orthesen geklebt werden, um die Steifigkeit
zu erhéhen.

Pas de gaspillage de matériel. Des rails [égers et beaux.
Pas de collage accidentel. La chaleur séche assure une
liaison durable. Peut étre collé si nécessaire. Finition
rapide des orthéses. Epaisseur du matériau
sélectionnable en fonction de la résistance a la pression
requise.

- Matériau a revétement antfiadhésif - Bords lisses, découpés a la machine
- Disponible en deux largeurs et deux épaisseurs. - Bandes prédécoupées en Orfit® Colors N S

Plusieurs possibilités d'application : Orthése anti-crépite et orthése anti-crépite,
Envelopper des moyens auxiliaires pour les agrandir. Peut étre collée & d'autres ortheses pour en augmenter la
rigidité.

Artikel/ Preis/Prix 1 2 3
article (1-9) (10+)  (Publ.)
8113MG.1/NS 10x Sonic Silver 2mm dick/d'épaisseur 45cmx0.5cm 75.00
8124MB.1/NS  10x Atomic Blu 3.4mm dick/d’épaisseur 45cmx2.0cm 85.00

MINI VIBRATOR - Mini Massgegerat / mini masseur

Kann zur Narbenmassage, Desensibilisierung,
Muskelstimulation, sensorischen Umerziehung und ideal zur
oralen Stimulation verwendet werden. Drei natUrliche
Silikonkdpfe massieren kleine Muskelbereiche.

Peut étre utilisé pour le massage des cicatrices, la désensibilisation, la stimulation musculaire, la rééducation
sensorielle et est idéal pour la stimulation orale. Trois tétes en silicone naturel massent les petites zones musculaires.

Artikel/ Preis/Prix
article (1=-9) (10+)  (Publ.)
NC70209 13cm lang/de long 156gr schwer/lourd 45.00
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ORFICAST

Orficast ist ein einzigartiges, textilartiges thermoplastisches Orthesen-Herstellungsmaterial auf einer Rolle. Es
bietet Inren Patienten hohen Komfort und ist sehr einfach zu verwenden. Eine groBe Auswahl an Breiten und
Starken ermdglicht es Ihnen, eine Vielzahl von Pathologien zu behandeln und verschiedene Orthesen-Designs
zu berucksichtigen. Orficast More kann zur Herstellung einer volaren oder dorsalen Platte fUr eine erhdhte
Steifigkeit verwendet werden.

Eigenschaften...
...Thermoplastisches Material auf einer 3-Meter-Rolle ...leicht zu schneiden
...Ausgezeichnete Elastizitdt in zwei Richtungen. ...Selbstklebend, insbesondere bei trockener Erhitzung
...DUnnes und atmungsaktives gewebedhnliches Material.
Empfohlene Anwendungen
e Perfekt fUr den Einsatz bei traumatischen und orthopédischen Erkrankungen, die schnelle und einfache
Orthesen erfordern.
e Statische Serienorthesen und statische progressive Orthesen zur Wiederherstellung der Beweglichkeit
kleinerer Gelenke.
e Alle Arfen der Immobilisierung fUr Finger, Hand, Handgelenk und fUr Orthesen, die Uber das Handgelenk
hinausgehen, oder sogar Knéchelorthesen.

e —
) ) Orficast est un matériau de fabrication d'orthese
OW e o@f) e thermoplastique unique en son genre, de type textile,
CAS ‘ T@ présenté en rouleau. Il offre un grand confort a vos patients et
RFI k™ RFIGASAF est fres facile & utiliser. Un large choix de largeurs et
£ mcwﬂ" gﬂuﬂ"“’m d'épaisseurs vous permet de traiter une grande variété de
| y 7 pathologies et d'envisager différents designs d'orthéses.

48
T
Wi o

Orficast More peut étre utilisé pour fabriquer une plaque
palmaire ou dorsale pour une rigidité accrue.
Caractéristiques...
...Matériau thermoplastique sur un rouleau de 3 metres ...Facile a couper
...Excellente élasticité dans deux directions. ...Auto-adhésif, en particulier en cas de chauffage a sec.
...Matériau fin et respirant semblable & du ftissu.
Applications recommandées
e Parfaites pour une utilisation dans les pathologies traumatiques et orthopédiques qui nécessitent des
orthéses rapides et simples.
o Ortheses statiques en série et ortheses statiques progressives pour restaurer la mobilité des petites
articulations.
e Tous les types d'immobilisation pour les doigts, la main, le poignet et pour les orthéses qui dépassent le
poignet, voire les orthéses de cheville.

Artikel/article Preis/Prix 1 2 3

(1-9) (10+) (Publ.)
4030 3cmx3m  blau/bleu 1 Rolle/réle 59.00
4030z 3cmx3m  schwarz/noir 1 Rolle/réle 59.00
4032 6cmx3m  blau/bleu 1 Rolle/réle 95.00
40321 6cmx3m  schwarz/noir 1 Rolle/réle 95.00
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